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IpogopwkotnTa, moinon ko roltikog L0yos. H mepintmwon tov Izibongo
TV Zoviov g NOoTIOG AQpIKnc.

Moapia Kovpapravov

Mepiinyn

H pekém avt) mapovcidlel v eyKkopmootikny toinon tov Zoviov, to Izibongo (I iundvyko), og éva €idog e
OMUOVTIKOTOTN TOAMTIKY KOl KOW®VIKO-pLOUIoTiKy onpocio péxpt ofuepa. To kbplo yapaKtnplotikd Tov
Izibongo agopd tnv BEon TV AoUATOV O EYKOUI®V aAAG Kot AdYoV SNUOCLaG KPITIKNG. AVTOG 0 AdY0g GUVIEETAL
pe ) Pacikn moAttikn dopn g Kowvoviag Twv Zoviov. Ta yopaktnpiotikd Tov vTodetkvoouy po oAnieEdptnon
ggovoiag avapeca otov Nyepova Kot 70 Aad, HETOED TV omoimv pecoAufel 0 TOMTAG, GUUEIALOVOVTIOS TO
GULLOEPOVTA KOl TV dVO TAELPAOV Yo TO KOWO KaAd. Avtd oyetileTor Aueca e Ta TPOTLTO TNG «XPNOTNG
SdrakvPépvnong» mov opilovtar Kowovikd kot SnUocie, COLEOVA LE TNV apyN TOL OMLOGI0V CLUEEPOVTOS KoL
dwaiov. Yo avtrv v évvowa 1o Izibongo petatpémetal oe KavovioTikd Kot puBuotikd Adyo, otov omoio
GUUUETEYEL SLVNTIKA KAOE HENOG TG KOWVMVING.

AéEarc-kherdnd: Zoviov, Notio Aepikr. IQumovyxo, Iurdvyk, Todtikdg Adyog, IlpogopikdtnTa, apnyntis

IR

Orality, poetry and political speech. The case of the Izibongo of the Zulu of
South Africa

Maria Koumarianou

Abstract

This study presents the Zulu praise poetry, Izibongo (Izibongo-go), as a genre with significant political and socio-
regulatory significance to this day. The main characteristic of [zibongo concerns the position of the songs as praises
but also as discourses of public criticism.This discourse is linked to the basic political structure of Zulu society.
Its characteristics indicate an interdependence of power between the ruler and the people, between whom the poet
mediates, reconciling the interests of both sides for the common good. This is directly related to the standards of
“good governance” that are socially and publicly defined, according to the principle of public interest and law. In
this sense, Izibongo is transformed into a normative and regulatory discourse, in which every member of society
potentially participates.

Keywords: Zulu, South Africa. Izibongo, Imbongi, Political discourse, Orality, narrator
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Ewayoyn

O tedeotikég téyveg (performative arts) yevikd, xor €0OTEPO Ol AeKTIKEG TéYvVEG (verbal arts)
OmOTEAOVV LOVOOIKES TNYEG 1GTOPIKNG YVAOONG Kol EUTEPING GE KOWMVIEG HE GYLPT TPOPOPIKY|
noapddoon.! To péAn TET01OV KOWVMVIDV YPNGLOTOLOVV T GUUPOMKT YADGGO TMV TEAECTIKOV TEYVOV
YL Vo, EKQPAGOLV TO TPOCHOTIKA TOLG PLUOUOTA KOl TIG GLAAOYIKEG TOVG gumelpieg, avamidBovtag
oLVEYMDG TN OYXEGT TOVG pe Tov kKOoopo. Katd tn popeomomtikn avtn dadikacio ot d1épopot TeELeCTEG,
EVEPYADVTOG e TNV O1TNTA TOV 00100V 1 TOV TOAAVTOLYOL APNYNTN, EPUNVEVOLY KaBNUeEpVE cLpPdvTa
N e&apetikd yeyovota TG Opadag oty omoia ansvdvvovral.

H wtopw) 1 akpiPéotepa 1 HOOIKO-1GTOPIKY EPUNVEVTIKY TPOCEYYIOT TNG OONYNUATIKNG
TOINGNG KOl EOIKOTEPA TG EMIKNG, AmOTEAEL AVOAVTIKY Kowvotumia. H momtikn e&dpvnon tav npotkov
KATOPOOUATOV OPIGUEVOV TPOCOT®V, (OVTUVAOV 1| VEKPAOV, GALL ELPUTEPH YVOOTMY GTO EKAGTOTE
AKPOOTNPLO UIOG KOVOVIOG LLE TPOPOPIKT KUPIMG TaPAd0GT), AmOTEAEL Y10 TA LEAT) TNG GUYKEKPIUEVNC
aVTAG KOW@VIOG 1010{TEPO. GMNUAVTIKO TPOTO EUTEOMONG KOl OOTHPNONG TNG TOALTICUIKNG TOVG
TOVTOTNTOG, S10TL N TPOCOTIKOTNTO TOV HPwa avamAGOeTon GLAAOYIKG pe apyeTvmKovg Opovc.”
Q61660, o TETOW0, OPOUOTOVPYIKY GUVOEST TOV 1GTOPIKOV, TOV TOUTIKOD KOl OVTPIKOV-T)PMIKOD
oTolKElOL amoTelel cLUVNOMG LOVOPMVIKT KATUGKELT: O SPANATOVPYOS MG TOWMTNE aPnyNTNG Elvar o
KkéOe Aektikn mepiotaon €va povadikd mpdocwmo —o aenyntig /aodog pobov (the singer of tales)
oOpeova pe tov Albert Lord® —o onoiog cuyywvedel cuveldntd 1 acvveidnta péoa amd thv TomTIKng
TOV OPTYNOT KOGLOBEDPNTIK( ETEPOYEVEIS 10E€G, CLUTEPLPOPES KOL TPOKTIKES.

Apoppn vV avth T perétn vap&e 1 emroma Epguva Tov dteEnyaya mpv mepimov 20 ypdvia ot
Notwo Agppikny kor kvpiog otv mepoyn KwaZulu-Natal. Xxomdg pov ftov vo HEAETAC® TOV
TOAVTOMTICUIKO YopakTipo Tov Durban, tpmtedovoag g meployne. Metd omd o TpmTn enioKeym
OTO YOPLA ZOVAOD KOl TAPOTNPOVTOS TO, SPOLUEVO TPOG TN H10G OUAONG TOVPIoT®MV, P o8 Lo TpdTn
emoen pe 1o Izibongo mov eiye omayyeAbel mpog Ty Tovg. Apydtepa mAnpoeopnnke Yo To
TEPIEYOUEVO TOV KOl aVTIANPONKA MG amd TN U0 EuY0PLeTOVCAY TOLG Tovpiotes —Evpanaiol otnv
KATOY®@Y— YO0 TNV €MICKEYN TOLG, evd Tavtoypova e&éppalav Kpitikn mpog tv Evpodmn ya 1o
amopTYdvt mov giyav Piodoet OAa ovtd To Xpovia. MAMGTA, 1 KPITIKY KATEANYE UE OPLUD TPOTO TG
eofoviovcav o0t  yopo o {ovoe €va debTEPO OMUPTYAVT, OLTH TN QOPA AdY® TG 0bpoag
TPOGEAEVOTG «AEVKMV» TovploTOV. H S1mAf| ovth) otdon ue evivmmoioce kol OEANca vo epeuvicm

neplocOTEPO T0 BéHo avtd. Amotédecua eivan 1 peAETn mov mapovoldlETol €0M, APKETA YPOVIN

! Vansina J., Oral Tradition as History, Madison, Wisconsin, The University of Wisconsin Press 1985, / Finnegan
R., Oral Traditions and the Verbal Arts, London, Routledge 1992.

2 BL. Meeker M.E., Literature and Violence in North Arabia, Cambridge: Cambridge University Press 1979.

3 Lord A., The Singer of Tales, Harvard Studies in Comparative Literature, 24, Cambridge, Mass.: Harvard
University Press 1960.
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apyoTepa 1) ooio SiveL TO TEPTYPOLLO TN TOATIGIIKNG OVTNG OULTEPITNTOC KOl EVEATIGTEL vaL yivel n)
apyn Yo TEPAUTEP® EPEVVES £KTOG EALSIKOV ydpov.

B TIPOLCLICH AOITOV TNV £YKMOMACTIKY moinon tov Zoviol, to Izibongo , og éva &idog pe
ONUOVTIKOTOTN TOALTIKT KOl KOWOVIKO-puOotikny onuacio péypt onpepa. To kOplo yopakinplotiKo
tov Izibongo a@opd v apeiheyopevn Béon TV acHATOV ©G eYKOUI®V 0AAE Kot ¢ Adyov dnudctog
KPLTIKNC.

Av10 dev opeiretal povo ot dHvoun tov Adyov (dnAadn, otn xpNoN EPOVEING 1 SLPOPOVUEVDV
EVVOIDV, KAT.), OAMG emPdiAetor Kot omd TNV TOPAO0CT) TOV TEPIGGOTEPOV KOWOVIDY TNG
NoTloavatoAKng AQPIKNg, Tov divouv T duvaTdHTNTA GTOV 00130 / aAPNYNTH VO EKPPUCTEL LECH TNG
EYKOUOOTIKNG TOINoNGE, GLVOETOVTOG 0) Lo TANPT Kot aANOv] €1KOVO TOL TPOCHTOV TPOG TIUN TOL
omoiov amayyélietat To Izibongo kot g KOw@Vikng (oNG 6TV omoio EUTAEKETAL, Kol GUUPBAANOVTOC
B) otv Béomion kavovav Kowmviking (one, SupopPOVOVTAG HECH OO TO EYKMOUIO TOL TIUDOUEVOL
TPOCHTOV £VAY 001YO GUUTEPLPOPES, £VO, LOVTEAD TTPOG LUNGCT Kol EVOV KOVOVIGTIKO KOWV®OVIKO AGY0
Y10, TNV Kowmvio tmv Zoviov?.

Avtog 0 AOYOoG ovvdéetal pe Tn Pactkr mOMTIKN Soun Tng kowowviag towv Zoviov. Ta
YOPOKTNPIOTIKA TOL VIOOEKVOOLV piat aAANAEEApTNOoN Eovaing avapesa oTov Nyepudva Kot 1o Ao,
peta&h Tov omoiov pesorofel 0 TOMTNG, CUULPIMDVOVTOG TO CLUPEPOVTO KOl TOV SLO TAEVPMV Y10l TO
Kowd kaAd. O Adyog avtdc oyetiletor GUesO LE TOL TPOTLTO TNG «YPNOTNHS SKLBEPYNONGY TOV
opifovtar Kowwvikd kot dnudclo, €161 OmwG anewkovifovtol Kot avadlatvndvovtal 6to Izibongo .
Kot avtiv v évvola to Izibongo petatpémetol oe KOVOVIOTIKO Kol puOuioTikd Adyo, oTov omoio
GUUUETEYEL SUVNTIKA KABE LEAOG TG KOWVOViaG.

"o Tov gpguvn T OV TEPTYPAPEL KOl EPUNVEVEL TIG 1OEEG, T1 GVUTEPLPOPE KoL TIG EVEPYELEG EVOG
A0OD M| HOG KOW®VIKNG OMAd0g og [o. dedopévn emoyn, Tapaddcel; Om®g avtny tov lzibongo
apovstifovv ouvleto evolaeépov. To TpmdTo and ta facikd Tov yvopicpata ival 0 SuvapGHOg TG
TPOPOPIKNG YAMGGIKNG EKPOPAC, M CLVEYNG MUETOPOAN TNG, M CLVEAPTNON TNG UE TIC €KAGTOTE
TEPIOTAGELS, M Propatikny ¢ didotacn. To de0TEPO GNUAVTIKO TOL YVAPIGLA, GLUVAPTNGN TOL TPMOTOV
M woTE, £ival 0 TPOcOTIKOS Kat S108pacTikds Tov yapaktipog.’ [pdkettal yio Ty oyéomn mov cuvdéet
TOV 0QNYNTN UE TO OKPOOTHPIO TOV KoL TNV UETOED TOVG OAANAETIOPAGT), TNV TPOPOPIKOTNTO UE TN
Biopévn eumepia. To Tpito yvdpiopa eival 0 «oVPPUTTIKON® YaPaKTAPAS TS TPOPOPIKOTNTOG, O
TAEOVAOUOG, 1 EMOVOANTTIKOTNTA, 1 OTEPEOTLTN doun|, M TapaToktikoTTa. Tao yvopicuoto ovtd
oTPEPOVY TNV TPOCOYN LOG OT SlEPEHVNOT TNE EMTEAEGTIKNG SIAGTACT|G TMV AEKTIKDY EXKOVOVIOKDV
SLVUPBAVTOV 1 EMEICOSIMV HEGH OO TIC GLVICTMOEG TNG: TO GKPOUTINPLO, TOV TEAESTH) aQNYNTY, TIC

GUUPACES TOV TAICIOVOVY TO AEKTIKO YEYOVOC, TOYEYOVOTO, OV TTLPOdoTOLV TO Izibongo, Tovg

4 Vail, L. and L.White. 1991. «Power and the Praise Poem»: Southern African Voices in History. London: James
Currey.

5 Ong W., «World as View and World as Event”, American Anthropologist, 71 (1969) :641-42.

¢ Edwards V.&J.Sienkewitz, Oral Cultures Past and Present, Oxford, Blackwell, 1990, ce).12.
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YA®GGIKOVG TPOTOVS EKPpaonS KAT. Onmg evpudg Tapappdzovv ot Edwards kot Sienkewicz «o k6op0G
7

™G TPOPOPKOTNTOS Lotalet e BEatpo...».
Iotopukn e€éhén

Eivar d0okoA0, TOLAG)IGTOV TNV TEPIOd0 TOL TTPOoTYEiTOL TNG APIENG TOV AEVKAOV, VO POVTOCTEL KAVEIC
£€va A0 TOG0 GLVOESEUEVO LUE TNV TTOINOT| Kot T AoyoTeE)Via 650 01 ZovAov. Ztnv a&ldoloyn dtatpipn Tov
v v Ioinon twv Zoviod, o Mazizi Kunene® —ueydhog momthg kot 1otopikog e Notiov A@pikic—
TPooTadel Vo VOKOADYEL TV TTNYN GLTAS TNE TPOPOPIKOTNTAG, TNV 0ol Ywpilel o€ TPEIS TEPLOSOVC:
npv amd TV Gvodo Tov mepipnuov Pactiid Shaka (Zdxa)’ otnv eEovoia (1750-1800), v nepiodo tov
Shaka (1800-1850) kot v apéowc endpevn (1850-1900). Eivar adndeia mog pe v élevon tov ko
emEPYOVTOL porydaieg ahAayéc ot Aoyoteyvio T@v ZovAoV. AV Ta TapAdOGLOKA EI0T], OTMG Ol TOPOUIES,
TOL VI LOTOL, TOL TTOPOUDO10 TOPAUEVOVY, EVTOVTOLS KUPilapyo OAmV Bempeital to Izibongo, eykmouiaoTiko
doua, 10 0oio mEPBMPLOTOLEL TO EAEYEINKO TOINUOL KO TN AVPIKT ToiNen. AVTO AVTIGTOXEL KOl GTNV

alhoyr TOL ETEPYETOL 0T SLAPHPOST TG KOWVOVING LE TO GTPOTIOTIKO GOGTNHA TV EMPAALEL 0 Tdka. 0

Ewc. 1. Durban- Zululand 2008: 1o kpdok

7 Edwards V.&J.Sienkewitz. O.x., ceh. 12.

8 Kunene Raymond (Mazizi), An Analytical Survey of Zulu Poetry, both Traditional and Modern, University of
Natal, 1962.

% Téica (Shaka): apynyodc tov Zovioo (1787-1828) mov dnuodpynoe wio epruepn avtokpatopio. N6Oog yiog tov
Bactud Xevioavykoyova, avatpdenike oty eEopio and ) untépa tov Navvti. Metd to 6dvato tov Totépa Tov
€ywe apynyos (oG LUANG mov TV ovopace “Apaloviod” —o Aadg tov ovpovov. Eumvevopévog otpatnyodg,
0PYAVOGE TNV 0LTOKPUTOPIO TOV UE GTPATIOTIKG TPOTLTA. 100 VOl IKOVOTOU|GEL TIG TPOSMTIKES TOV ELUOVEG OEES
v 36&a Tov idov KAl Tov Acov Tov, Bucicce To TavTa 610 POUO TOV EILOOOEL®Y TOV, OTMG T GTOPYN TNG
ayommpévng tov Nolifé, votepa amd mpotpomn tov pdyov Isavoveot. I1€0ave doropovnuévog amd Tovg dVO
etepobareic adel@og Tov. H pvbistopnuoatikny duynon tev koatopbopdtov tov ika diecmbn amd v
TPOPopIKN mapddoon kat Tpocappoctnke amd ™v T.Magpdro (T.Mafolo) oto épyo tov Shaka, a Historical
Ronance, gwoayoyf Sir H.Newbolt, petappacn F.H.Dutton, London University Press, ékdoon International
African Institute, 1967 (1931).

10 Syetucd pe avtiv v e£6MEN Pr. S.D.Ngongwane, “Zulu Literature” oto Bernth Lindfors, (emy.), Research in
African Literature, New York, Hans Zell, 1984, ceA. 100-109.
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I'pantéc popropies Kot wotopikéc anyég

Ta opro mov ywpilovv v 1otopia Amd 1O 16TOPIKO PVIGTOPN UM, TNV ETIKY TOINGTY, Kol TNV
avBpomoloyikn yvaoon dev fTav moté coen. Katd tov 1610 tpomo ta 6pia wov xwpilovv v Tpopopikn
Tapadoon TV ZovAob amd T ypomrty Aoyoteyvia, eite mpokeltal Yo cvyypopeic 0nmg o Mafolo kot o
Kunene egite yuo avBponordyovg énwg n Krige kow o Gluckman, eivar acaen, ywti ompilovtol o€
€upeceg TNYEG Kot TANPOPopieg, OTMG TAEIOIMTIKA YPOVIKA, OVOPOPES AEVKMV 1EPOTOCTOA®V, 100 YEVEIC
A0OYPAPOVG, KABMG Kl GALOVG ETEPOKANTOVG TAT|POPOPLOSOTES, TOVAGYLGTOV Y10, TO TOAAOTEPO YPOVIOL.
Bpiokdpoote Aomdv og Evav xdpo, OOV 1) 1oTopia Kol 0 OpOAOG GLVOPELOLY UE TNV TPAYLOTIKOTNTO
Kol TN eoviosio. XtV Tepintoon TV ZovAol, T0 TPMTO, IGTOPIKH TOVIUATO VAYOVTaL GTO TEAT TOV
190v aumdva. ‘Extote, moALd akdpo, O ypopodv, OU®G 01 EPUNVEIES KoL 01 OTTOYELS TOIKIAOVY OVAAOYA. [IE
NV Kowvmvikn 0€omn Kot Ty opada TV 0moio EKTPOCOTEL 0 GVYYPUPENG: Ao TN Lo BpickovTal Aotov
o1 Agvkoi cuyypaeeic mov otnpiloviol TePGcdHTEPO GTA TAEOIMTIKG UEPOADYLO KOL TIG OVOPOPES TMV
EPOUTOCTOA®V, OO TNV GAAN 01 0EPIKOVOL GLYYPAPELG TOL TPOPAAOVY TN YVMOGN TOL YMPOL Kl TOV
100yevaV YADGGOV, Kol TPOTEIVOLY TANPOPOpPies ToL oTnpilovtal oty TPoPopiky Tapddoon. !

Ebdxoia yivetar avtiinmtd tmg ot mepiocdtepot Aevkoi wotopikol g Notiog Aepikig Exovv Tnv
TéoM Vo LOVOTTMAOVVY TNV 16Topia TPOG OQELOG TOVG. ZVOUPMVA LE TNV AITOYN TOVG, 1 1GTOPIN TOL TOTOL
Eexva pe TNV €AEVON TOV AEVKOV, TOL YPICTIOVICHOD KOl TOL TOAITIGUOV, €VM 1| TPOTYOLUEVN
KatdoToon yopaktpllotov amd PopPfapodtnto, TPOAWELS, CPPAOCTIEG KOl OUATNPOVS TOAELOVS
avapeca otig d1dpopes PuAEC. Ot TolvapOpeg andmelpeg mov yivovtol PEYPL KOl GNLEPD, DOOTE VO
kataypoesl 1 wotopion ™G NOTINg AQPKNG, KATadekvOEL TO €0POC TOV IGTOPIKDOV EPELVAOV KOl TNV
TOWKIMO TV 10TOpIKOV Tny®v. Eivol onuovtikd vo, avagépovue mog UEYOAO UEPOS OLTAOV TOV
TOVNUAT®V TOPOVCIAGTNKE Kot avaAvONKe Katd T didpkela evog cuvedpiov mov opydvoce 1 UNESCO
o™ [kapmopove (Mmotocovdva) to 1977, kabmdg kot pe ™ pediétn tov Christopher Saunders, H
Anuiovpyia tov Notio-appixovikot Iloperdoévrog.?

Olot ave&aipétmg o 16Topikol PaciocTnkay 6 GUYKEKPIUEVEG TNYEC. Ta 0 YveoTd eyyepidia sivat

01 TaI0IOTIKEG OPNYNOELS OPOPOV EUTOP®V TTOV Eiyov eykataoTadel onv TTeployn, 6nwg o Nathaniel

"' Vansina J., Oral Tradition, a Study in Historical Methodology, Aldine Publishing Company, 1965. I'a v a&ia
™G TPOPOPIKNG TAPAS0CTG WG TANPOPOPLaKoy LAKoV, PA. AleEdxng E., «EBvotikég opddeg, TToAepog Ko
16TOPIKN LN otovg EAAnveg PAdyovg tov KepaidBpuvoov, IToywviov» EGvoloyia, topn.9, No.1, 2001 ceh. 137-
166.

12 The Historiography of Southern Africa, the General History of Africa, Studies & Documents, UNESCO
publications, 1977.

Saunders C., The making of the South African Past, major Historians on Race and Class, Johannesburg, David
Philip, 1988.
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Issacs, Tacioia xou epiméteies oty Avaroiixiy Appixic (npdt ékdoon 610 Aovdivo 1o 1836)" kat o
Francis Fynn, To HugpoAdyio tov Xévpv Ppaveig dov.'*

Avo éAdec mnyég emiong ypnolpomownKav cuyvd amd TOLG VOTLO-APPIKAVOVS 16Toptkovs: H
TpMOTN oyetileton pe T paptopio Tov KaBoikov epandcotorov A.T. Bryant o omoiog cuvéreée To VAIKO
TOV KOTA TNV TOPALOVT TOV KovTd 6toug Nykovvt omtd 1o 1883 wg to 1920. To épyo Tov dnpoctenTnke
10 1929 ue titho Halaioi Kaipoi oty ydpa twv Zoviot kot oto Nozdl."”

H debtepn myn kot {iom¢ 1) 7O GNUOVTIKH TOV OP®G OV avoADONKE ETUPKAOS OO TOVG IGTOPIKOVG
VIpEE TO €PY0 €VOG OMpociov VITaAARAov, Tov James Stuart amd o Notdh, 0 omoiog KaTéypoye and 0
1902 éwg 10 1922 dinynoelg, douata, Eraivovg Kot ¥poviKd, Kol oV KOTA TI YVOUN LoV OTOTEAEL TNV
10 TAOVGL0. TNYH TPOPOPIKTC TAPASOGNS TOLAGYIGTOV Y1 eKetv TV emoyn. ¢

Av kol o0td TO €pyd. OTOTEAOVV TO TMPMTO LAIKO TO 0m0i0 emefepydotnkay 16TOPIKOL Kot
avOpmToAOYOL, €VTOUTOIC YopakTpilovTal omd KATOow HEPOANTTIKOTNTA. AC UNV EEYVAUE TOG AKOUA
Kol ovtég ot paptopieg, pe efaipeon iowg tov Stuart, mpoépyovrar and Evpwmaiovg ot omoiot
vrootpilovv idla cupeépovta: o Bryant givat iepamdctorog, evd o Fynn kot o Isaacs eivon e&gpegvuvntéc
Kol AvOp@ToL Tov eUmopiov ToL TPOSTAHOVV VO SNUIOVPYNCOVY KOAEC OYEGELG UE TIG VIOTIEG PUALG.

Xe YevIKég YPOUUES Ot emiyovol Tovug 1oTopikol ywpilovtal oe Tpelg Katnyopieg avdioya He Ta
GUUPEPOVTA LE TO. OTtol0 TOVTICOVTOL £TGL £YOVUE T GYOAN TOV APPIKAVEPS IOTOPIKMV LE Mo LAAAOV
AVTOPACTIKY GTAGT, TNV ayYAOP®VT 6YOAN L TIG prhedevbepeg 10éec, kat pia prloonactikn o Adyape
GYOAT], TOV AMOTEAEITOL ATTO APPIKOVOVS GUYYPAPELS.

O Theal etvor 0 TpdTOG 10TOPUKOG TTOL £MNPEace PabiTata Le TIG WEEC KL TIC AMOYELS TOV TOVG
GLVENIOTEG TOV £pyou Tov. Kavadikng kataymyng, aviKel 6Ty TpadTn oxoin. Apyilel To cuyypaeikod tov
épyo, kotayyéhhovtag to 1870 Tig opayéc Tov Mmdepg €1g Papog Tov vidmmv tinbvoumy.!” Apydtepa
OUMG TPOCOPUOLETOL OTIG 1GYVLOVCEG 10€0A0YieC TNG €mMOYNG KOl KNpOOGEL €va €100C KOWVWOVIKOV
dopPfvicpov, COLE®VA [LE TOV 0010 1) AEVKT] KOWVOTNTO OVTITPOCOTEVEL TNV KOPMVIOH TOV TOATIGHOD
Kol ™G eEEMENG. TN cuvEyELD OLOL O1 1GTOPIKOL Dol OVTILETMTIGOVY TN GLYYPAPT MG TPOPUSCT] Y10, VO,
vrootmpi&ovv v kuplapyia ¢ Adeng ot Mavpn ‘Hreipo. Eivar onuoviikd va tpocsbécovpe mmg ot
ATOYELS TOV AEVKDV 10TOPIKAOV, TOV TOAAES PopEG PBacilovV Tig TNYEG TOLE GTIV TPOPOPIKT| TAPASOCT),

OEV GLUTTTOVV LE TIG ATOYELS TOV 10ayEVDV.

13 Isaacs N., Travels and Adventures in Eastern Africa, Descriptive of the Zulus, their Manners, Customs etc. and
a Sketch of Natal, London, Edward Churton 1836.

4 Fynn H.F., The Diary of Henry Francis Fynn, compiles from the original sources & edited by James Stuart &
D.Mck Malcolm, Pietermaritzburg, Shuter & Shooter, 1969.

15 Bryant A.T., Olden Times in Zululand and Natal, Cape Town, C.Struik, (1929) 1965.

16 De B.Webbs C. & J.B.Wright, The James Stuart Archive of Recorded Evidence Relating to the History of the
Zulu & the Neighbouring Tribes, Pietermaritzburg, top.1, 1976.

17 George Mccall Theal, History of the Boers in South Afiica, Aovdivo 1887.
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H droymn tov Bayevav Ba ekppactei to 1916, 6tav o Plaatje pe to £pyo tov H Zwij wwv [ayevadrv
oty Noétio Appixi'® xatoyyédier v Edagur Ipa&n (Land Act) tov 1913 mov otepovoe amd Toug
Appkavodg 10 PEYAADTEPO UEPOS TMV €00PDV TOVG. Apyotepa, to 1951, évag dAlog cuyypapéag o
Jordan katoyyédet og éva GpBpo Tov oty eenuepida Aavidg (The Torch)!® mn Sactpefropévn swcdvo
ov €yovv ot Agvkol yo TV ToMTikn TV ZovAov. [Ipocnabel va amoKaTacTGEL TIC KOWVOVIKES 0dKieg
Kol va Béoetl véeg Phoeig dtohdyov. AlAot 10Topkol, av kot Agvkoi, tavtiloviar 1060 TOAD pe TOV
APPIKOVIKO ay®va Tov aAAGLOUV To GVOUE TOVG KOl Toipvouv €va appikavikd ovoud, ommg o Nosifo
Majeke, yevddvopo g Dora Taylor. 1o £pyo g O Pélog twv iepamootoiwy oy katdxtnon (1952)%
KATOYYEAAEL TO SUPOPOVEVO POAO TMV IEPATOGTOADY TOV UETAUOPPADOVOVTUL KOPLOAEKTIKA GE TPAKTOPES

TOV ATOIKIOK®V KUPEPVICEDV.

Ewc. 2: Durban- Zululand 2008 — moAgiot)|g Léca 6TO KPAoA

Ta mapadetypato avtd ivor EVOEIKTIKE TG LEPOANTTIKOTNTOG KoL TG VITOKEUEVIKNG GTACTG TOV
TPOTOV IGTOPIKAOV, OAAG TO £pYo TOVG TTPEmeL Vo, avoivbel pe Bdon Tig 16TopIKég GUYKLPIES, T YEYOVOTA
KO TNV TOALTIKT KOTAGTOON TNG EMOYNG TOVG. Agv Ba pmopovcape vo katoAdpovue ) otpoen tov Theal
av dgv AapPavope vrdyn 1o KAipa tov 1880, T oty mov 1M €vtaor OVAUESH OTIG dVO AEVKEG
KOWwOTNTES, TOV AyyAmv kol Tov Appudvepg o&uvotav. H évtaon avti n omoila Oa kotakinéel otov
TOAENO avdpesa 6Tovg Ayyhoug kot Tov Mmogpg Ba yivel kon 1 artia g otporg Tov Theal Tpog v

KOW@Vie TV AEVKOV €1G BAPOG TNG OVTIKEYEVIKOTNTOS KOl TOV QPPLKOVIKOD KOGLOV.

18 Plaatje Sol T., Native Life in South Africa, Johannesburg, Ravan Press, (1916) 1982.

Y TloMtiky pnuepida wov 18pvinke To 1946. Tiomdg TG HTOV 0 GLVTOVIGUOGS KL T TPOGTAGIN TOV UODPmY
opadmv dwpaptopiog mpv to 1960. 1dpvtng g o Benjamin Magson Kies. AvtavakAodce TNV TPOTGKIGTIKN
VPO TOV AQpKavedv Kot £yypopmv dwvoodpevev. H Aettovpyia g otapdtmoe 1o 1960.

20 Majeke N., (Dora Taylor), The Role of the Missionnaries in Conquest, Society of Black Africa 1952,c¢eA 137
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H xowovia Tov Zovroo

EeKwvovtag amo to a&iopa 6Tl 1 «ypoen etvat o @OAAKAS TNG 16TOPLUCY, TPEMEL VA AVAPEP® OTL
Ol YPOTTEG TNYEG YO TNV 10TOPio T®V ZoVA0D £ival TOAD TEPLOPIGUEVEG. AVOPEPD Y10 TAPASELY LDl EVOL
ekteTapévo apdpo tov Mac Gluckman «To Bacileio twv Zoviod e Notiov Appucicn®! kot ) pehétn
¢ Eileen Krige To kowvwvixé obotnua twv Zoviod.*

[pw v deién Tov Xdxo oty e€ovaia, 1 Kowv@vio Tov ZovAov ntav wiaitepa iepapynuévn. Hrav
opyavouévn oe yévn (clans) mov 1o kaBéva giyxe 1o d1kd TOL APYNYO. Ot apyNYol aVTol NTAV VITOTEAEIC
gvog povapym. Ilpoxertal yo pio, Tupapdoed] opyavmen TG KOWMVIOG GTOVG KOATOLG TG OToiog
Aertovpyooe €va TOADTAOKO GUGTNHO GLUVEPYUSI®V Kot apotfatotitov. H doun tov cuvolov eixe
£VIOVO GTPOATIOTIKO YOPaKTHPa oV otnpllotay oe nAkiokég opdadeg. Kdabe pélog elxe ovykekpiuéva
KaOMKOVTO KOl VTOYPEDGELG. TNV KOPLPT CVTNE TG Tupapidag Ppiokotay o Bactildc o omoiog émanle
ONUOVTIKOTOTO pOro, KaBDG eEac@diile T cLVOY TOL GUVOAOL. LTV TPAYUATIKOTNTA Ot POAOL TOL
Sdpapdrile rav moArol kot otipilav v e£ovasia Tov.

-Katapynv ftav o Avbéving tov Zuykoudov. Xto téAn Askepfpiov «kaveig dev pmopovoe va
YELTEL TOVG TPOTOVG KAPTOVG, av 0 Bacthdg dev dopydvave e101KEG TEAETES Yo TN GLYKOMOY], OTIS
omoieg TapeupiokoOTay OAo T0 £0vocy.?

-O Baotudg rav emiong o GOAaKag TOL aypotikol ¥povov, AvBéving g Bpoyrg kot tov Kapov:
«O Boaocwiidg tov Zovkoo eivor vmevBuvog yio ) PAdotnon. Kabrxov tov eivar vo eépver Bpoyn
ntdvrog and Tovg [poydvoug va mposguynfovv yia thv Ehevon g otov Kopio tov Ovpavavy. >

Bpioketar Lowmov oy kopven piog mopapidoag eEovowmv pe ) Pdorn otov Yo kOGO, TOv
ompileton Op®g omd poav AN KooKy wopapida n omoia emPefoidvel v e€ovaia Tov. Avti 1
g€ovoia eivar Tovtoduvaun Kot adlopEiofn, Kobmg uropel vo amo@acilel yio. Ty TOyN Tov AcoV
ToV, UEcm NG emikAnong otig Oedtreg kot otovg I[poydvoue. H e€ovoia Tov Pacihad eivar mavtod, 10660
€0 OGO KOl GTO VIEPTEPAV, KoL Y1 anTO Eivar 1epn.

H vium emiPioon g kowveviag tov ZovAov e&aptdtal Gueca omd v ktnvotpoeic. Ta foosidn
nailovv onpavtikd poro oty enPinomn g, kot YU avtd kdbe OpnokevTikn EKONAMOT £XEL OC EMIKEVTPO
v ayeddoa. Olo dca, Tpoépyovtal amd avtd 0 (Mo cuuuetéyovy oty kabnuepvn (on. Axduo Kot
ONUEPA. UTPOCTOH a0 TIC KAADPEg Tomobeteitan amoénpoauévr Kompld Tov oynUaATICEl KOKAKG oS0 Ue
amotpomaikd yapoktnpo. H ayelddo Oev mpootatedel OmAd, oAAG TPOoQEPEL mopnyopld KaOmdg

oLVOEeTOL OTEVA pe exdnimaoelg mévBovg kat kabaptpieg Bucieg mpog tovg Ilpoyovovg. Extog and to

2! Gluckman M, «The Kingdom of the Zulu of South Africa» oto M.Fortes & E.E.Prichard, Afiican Political
Systems, London, International African Institute, 1948, oel. 25-55.

22 E. Krige, The Social System of the Zulus, 6.7.

B E. Krige, The Social System of the Zulus, O.x., ceh. 201.

24 E. Krige, The Social System of the Zulus, O.x., cel. 247.
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vl TG, TOAAG oNpEior TOL GAOUATAS TG YPNOILEDOVY V1o TV KOTAGKELT] YIATPIKAOV amd Tovg péyovg.?
To ydra Yo Tovg ZovAhov, O6TT®G avTicTorK TO YLOVL Y10 TovS EcKIu®dovs, cUETEYXEL G pa EEALPETIKA
mAoVG10 oporoyia avaroya Le TO YpdLa, TNV TOOTNTA Kot To €ido¢ Tov. Katd tov ido tpdmo, ta {da
TOV KOOSOV GUUUETEXOVY GE AVTY| TNV 0poroyia, AOym TG peydAng onpaciog Tovg otny emPimon g
Kowodmntag. Tnv emoyr| T@v peydiov Baciténv, ot ZovAol Tipodoay ta ayamnuéva toug {oa pe kébe
€100V¢ GTOAd1I0, OTT®MG YOASIGHA TOV AVTUOV, GYGUEG 6TO AdO, eKPAACTCES 6TO KEPAAL. 'Edvav
eniong ota Képata Tolkideg popeéc. Xe pepucd Kpadh, to (oo ftav evdg udévo ypopatog. Ommg
mapatnpet kot o Trevor Cope:

«H yAdooa meprhapfavel KUPLOAEKTIKA eKATOVTAOES OPOLG Y10 TO. fOOELDT| TOV EMTPETOVY
70 S OPIEHO TV {OOV avVAAOY UE TO KEPOTA, TO XPDLLO TOV TPIYDIOTOS KOl TO OTILAdL0
toug. Ta {da &xovv eELUvnTIKA OVOLOTO, EVD O WOIOKTATNG EVOG EEXMPLETOV (MOL £XEL TO
Sikaiopa vo cuvOEcet ko va amayyeilel GopoTa Tpog TV Tovy. 2

H ayehdda cuvdéeton pe éva dAlo onpovtikd yeyovog g Long, to yapo. ['a v avtoiloyn tov

YOVOIK®V GTO ECMTEPIKO TOL CLOTNUATOV YEVMV, Ot ayehddeg ypnotpevovy wg eEoyopd (lobola)?’:

«Ot onuavtikés oxéoels péca o1o Paciielo onpoTodoTovvVIaV amd HETOKWNGCELS (OmV
avlpecso ce yévn Kol ouvodevav TIC oviaAAayéc yovakav. H cvecmpevon (omv
GLVOEDNTAY Gpesa e TNV TOAMTIKY e£ovoia aAAd emiong Kot pe TNV LAIKT, KaBDG enéTpene
oV 1810KTATN TV (OOV va avéfostl Tov apldpd tmv culiymv tovy.?

. ‘ AR
Ew. 3: Durban - Zululand 2008: H ka6nuepivr {on 6to Yoptd

Koat’avtdv tov tpdmo to chotnpa yevev yivetal tautdypove cuotnua tapaywyns. [podxeitoa yo
évav Topén GTO E0MTEPIKO TOL Omoiov KdOe owoyéveln pmopel vo cvoowpevost ayadd. Ta oo

anotelodV o TPmTOYOVN HOPYY| cvuscdpevons keparaion.? TapdAinia Opmg Ta {da amotelody

25 BA. oyeticd Laubscher J.F., Sex, Custom & Psychopathology, a Study of South African Pagan Natives, London,
Routledge & Kegan Paul, 1937.

26 Trevor Cope, 1968. Izibongo: Zulu Praise Poems. Oxford: Clarendon Press. oe). 19.

27 Ahekbxnc E., H eCayopd tns viopng, ABiva 1984,

28 Guy J., “Ecological factors in the Zulu Kingdom” cto S.Marks & A.Armore, (emp.), Economy and Society in
Pre-industrial South Africa, London, Longman, 1980, ce). 114-115.

2 Meillassoux C., Femmes, Greniers et Capitaux, Paris, Maspero, 1975.
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Bactiikn weprovsio. O povépyng mTov KOTEYEL TO LEYOADTEPA KOTASLOL AVEAVEL OAOEVA TOV TAOVTO TOL
petd omd vikeg enl TV yeITovIK@V QLUAGYV. Btwpeitan KOplog tov komadidv kabdg emiong kot tov
GTPOTELHAT®V, VA 0 KABE oTpatTidTng Aapfavel Aapupa avdioyo pe v avopeio mov enédei&e otn pnaym.
e KaBe petokivnon mpog to medio pdyme, veapyetl mhvto £va Komddt mov akoAovbel To oTpdTELL VLol
va gEacpariler v emPioon tov. Ilapdio mov o Bacsuudg eivor Kdpiog 6Aov avtod tov mhovtov, N
eEovoia Tov cuvictatal otn dwtnpnon tov: «Kdmowog Enpene va etvar moAd mA0HGLOG Yo VO LTOPEGEL
Vo vIEPIoYOoEL TOV VINKO®V Tov. Ektog amd avtd, to TA0DTN OEV TOL TPOGPEPOVY Ko GAAN
ypnoudTnTon. 3

O Boaotudg dev pmopet voo Onoavpicel, yoti givol amhdg SloEPIoTNS, EVAO 1 ELGOYOYT TOV
YPALOTOG LETH TNV KATAKTNGOT TOV AEVKAOV SIEPPMGE KOl AVETPEYE OAEC TIC TUAULES OOUES SLOVOUNG TV
ayafdv. Mmopovpe Aouwdy vo modue g 0 PaciAldg ival o o1tofoAdvag Tov AooD ToV. ZVGCOPEVEL
ayadd yio vo, to. Stapotpdoet apydtepa, arld Le TOV Kopd, cueoMPEVSE emiong Kot eEovoieg.’!

Kotoroapaivoope Aouwdv to Adyo yia tov omoio o fooeldn] kot wiaitepa 1 ayeldda dtadpopatilet
T0G0 GNUOVTIKO POLO GTNV KOW®VIN Kol 6T QovTocior Tov ZovAoy, kabdg omotehlel TNV KOpLoL TNyN
€1000MUOTOG AVTNE TNE opadoc. Ymapyouvv PEPara kot aAAotl Aoyot, 0Tmg Opnokevtikoi, kabdg péca amod
1 Bucio avtdv TV (doV veaivetar évag deoudg avapesa 6tovg Lovtavong kot tovg [lpoydvovg. Mnv
Eeyxvape g to Kpadh, avtdg o T0mog 6nov cuoteydlovar avBpwmot kot {da etvon emiong kot vog 1epdg
Y®pog yti: «ta {da dev glvarl omAd To decpOg oV evdvel Toug [Ipoydvoug pe tovg Lovtavong, alid
eMiONG 0 HOVAOIKOG TPOTOG LE TOV 0010 01 ZOVAOD UTOPOVV VO OTOKOTAGTIIGOVV TNV EMAPT LE TOVG
[IpoyGVOLG Y10l VO, TOVE YVOGTOTOIGOVV TIG AVAYKEG TOVG 1) Y10, v {NTicovY TV evAoyia Tovgy.*?

"Eto1 0 Zovioo (g1 o€ Télel0 DOU®OT LE To oyamnpéve Tov (do 0nmg ot fockol Tmv omoiwv 1 {on
yaver ke onpaocio M a&ia, 6tav ta {da Tovg anodekatiotovy amd v Enpacia 1§ v appootio: «Ot
Z0ovAob dgv UTOPOVV KAV VoL @avTaoToOV g Bo pmopovcay va {fcovv ympic ta ayornuéva toug {da.
[TioTtevouvy emiong nwg ta {da ta onoia xovv cpaylachel anoteAobv Katdmy meprovsio Twv [Ipoydvmv
omv A Lofp.3?

O BoaotMdg ovupetéyetl oe avtég TI¢ fovkokég xapés. '’ avto Bempeitor AvBéving tov fookdv
Omm¢ Kol Tov (Hov:

«Ka0e pépo mpiv To Gppeypa, To GTPOTEHHATO ETPETE VO TPAYOLINGOVY KAl VO YOPEYOLV
unpootd 6to BaciAd ) va agpnynbovv peydieg piyes. Aev apueyov moté Tig oyeAGOES, Tpv
VoL YopEYOLV TPOG TN TOVG. Ol GTPATIOTEG TOPEUEVOY GTO EGOTEPIKO TNG TEPIPPAENG, Ko
KkéOe @opd mov éva (Do povykavile, Ol GTPUTIOTEG TO EMALVOLGOV KOl EAEYOV TTMG
«Tpayovdd vuvovg oto Pactid.y Otav OAa to (do MTav ETOWo Yo, GPUEYUM, TO
OTPOTEDLOTO ATOYOPOVGOY GTIC KAADPEG Tovg Yo vao eave. Tote o1 faciiikol apueytés
TPOYDPOVGAV GE L0 LOKPLAL YPOUUT KPOTOVTOG KAOOVS TAV® amd To, KEPAAO TOVG DGTE

30 Gluckman, 6.7., ce\. 44-45.

31 Roumeguere Eberhardt J., Pensée et Societe africaine, Essais sur une dialectique complémentaire chez les
bantous du sud-est, Paris, Mouton, Cahiers de I’Homme, 1963, ceh. 82-83.

32 E Krige, 6.7., 6e).188.

33 E Krige, O.x., k. 189.
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V0L U1 GKOVIGTEL TO EGMTEPIKO TOVGE, EVM 0 TPp®@TOG povale: O Baciidg Aéel mwg pmopei va
apyioet To Gpueypon.>

Agv fitav emiong omavio va enBempel 0 PACIAAG TO KOTAdIO LLE TN CLUVOJELN YOPOV KOl AGUATOV.

[IpogopikéTnTa, arednTiK] Kot drukvBEpvnon. O poiog Tov Izibongo

O1 peremtég mov eEgtdlovv Kowvmvies ol omoies Pacifovtal oTnv TPoPOPIKOTNTO EXOVV KATOANEEL OTL
«gtvor adHVOTO VO ayvonGEL KOVEIS TOV TOUEN TOV AEKTIKAV TEXVAV, OTavV HEAETA TIC oYéoelg eEovaiog
uog kowmviag mov Baciletar oty mpogopikh mapddoony».*® Tlap’dia avtd to Izibongo dev eiye TOxEL
enOPKOVSC avayvoplong and Tic avlpomotikés omovdés. Xto mAaiclo G NOTIog AQEPKNg Kot
GUYKEKPLUEVO TNG KOVOViag Zovlol, ot toAatdtepes eBvoypapieg Lot Lvela EKOVOV GTIV TOAITIKY
onpacio tov Izibongo *¢ ka1 ToAAEG Popéc pdhota v mapéPremay.’’ Tta ypovia Tov akorovdncav,
01 dNUOGIEVGELS Y1 TNV EYKOUOGTIKN Ttoinorn Tov Toovdva, ZovAob, 600 kot Xdva avénonkay Kot
gyvav 1 aeetnpio yuoo TNV OETIOTNUOVIKY] TPOCEYYIOT TNG OPPIKAVIKAG avOpmmoioyiog Kot

3B Me v ovEnon TOV HEAETOV GYETIKG HE TNV TOALTAOKOTNTO TNG TPOPOPIKNG

AoyoteyViog.
AQPIKOVIKNG TapAdoomg, EUeact £xel 000el 6TV TOALTIKT O1AGTAGT TOL gival €yYeEVIC GE SLAPOPES
poppéc moinong g Aepikhc®? kat cuykekpuévo g Notiog Agpikng.*

B0 TOPOVCIAGH AOITOV TO TAC «N TEXVN TNG OOKVLPEPYNONG KOl 1 TEYVN TNG PNTOPIKNG
«ovvdéoviam ueta&d tovg oty Kowvmvio Tov Zovikov.*! Epgacn Oo 8o0sl 6to 611 1 kpitikh kot o
£€MOIVOG GLVOEOVTOL TTAVTO UE GUYKEKPIUEVO KPLTHPLO TOV €ELANPETOVV TIC OVAYKEG TOV €KAGTOTE

TOPOVTOG Kol emonpaivouy Tt givarl aflémavo, Kol Tt KoTadlkaoTéo, W010itepa Ge GYECT UE TOVLG

NYEUOVES KO TOVG NYETEG.

O xowvmvikog porog Tov Izibongo
To Izibongo anoteiel, OTMG EIMOALLE EYKOUOAGTIKY TOINGT TOV ZOVA0D KOl OPKETMOV GUYYEVAOY AUDV TNG
VOTIOOVOATOAIKNG AQPIKNG. Avtd 10 €idog avtamokpiOnke og d1aQopec SUVOLIKES IGTOPIKES SLOTKAGIES

Kot SomoMtiopikég oAANAemdpaoels, dutnpdviag TapdAinio m Stokpity popeh tov.? O 6pog

3% E Krige, ‘O.m., ogA. 239.

35 Derive, J. «The function of oral art in the regulation of social power in Dyula society». In Power, Marginality
and African Oral Literature, G. Furniss and E. Gunner (emp.), Cambridge: Cambridge University Press, cel.
122-130..: 129

36 E.Krige, 1936, Bryant, A.T. 1949. The Zulu people. Pietermaritzburg: Shuter & Shooter.1949)

37 (Gluckman 1940 x.Am.)

38 Shapera, 1. 1965. Praise-Poems of Tswana Chiefs. Oxford: Clarendon,

Kunene, D.P. Introduction to Heroic Poetry of the Basotho. Oxford: Clarendon Press (1971) oel. xi-xxiii.,

39 Barber, K. and P.F. de Moraes Farias (em.). Discourse and its Disguises. Birmingham: Centre for West
African Studies 1989. Furniss. G. and E. Gunner. Introduction to Power, Marginality and African Oral
Literature., idem (emp.), Cambridge: Cambridge University Press (1995) :oei. 1-19.

40 Vail, L. and L.White. Power and the Praise Poem: Southern African Voices in History. London: James
Currey, 1991.

41 Furniss, G. and E. Gunner ,6n.7., 6. 17.

42 Gunner, E. and M. Gwala. Musho! Zulu Popular Praises. East Lansing: Michigan University Press (1991, . 7)

2025 © EAAHNIKH ETAIPEIA EONOAOTIAZ (GREEK SOCIETY FOR ETHNOLOGY)
ISSN: 1792-9628

106




EOvoloyia on line 15(1) * Ethnologhia on line 15(1)

Mpodopikotnta, moinon Kat MoAtikog Adyog. H nepintwon tou Izibongo

izibongo mpoépyeTor amd To pa -bonga mov onUaivel KUPIWG «ETAVdY», «Aatpedoy (Grant, 1937, o.
85- Rycroft & Ngcobo, 1988, ¢. 12), kabdg kot «6voua patpiog 1) CLYYEVELNG.

To Isibongo (minBuvtikog: ‘Izibongo’) pmopel va givor enmdvopo 1 dvopa yevidg mov cuvoéet
dTopa [E TNV TPOYOVIKT Toug KAnpovoud. To Izibongo exppdlel TG0 TV atopk| TovToTNTA OGO Kol
L0 GLAAOYIKT LVAUY, GLVOEOVTAG Ta GTopd UE TO TapeABOV TOovg Kol TV €upvTEPN KOWOTNTOA.
[TepthapPbver emiong emaivovg 1 «EYKOUOGTIKEG TPOCOMVIGELS» OV YPTGLLOTOLOVVTIOL Yo V.
TIUAGOLV TO EMTEVYUOTA KOl TOV XopaKTipa evog atopov. O Vilakazi emonuaivel 6Tt 1o vonpo» g
ToINoNG TV ZoVA0D £YKEITOL GE CLTOVG TOVG dVO OPOLG HECH TV OTOIMV TO ATOUO EKPPAEL TNV
OTOMIKA Kol TNV oVAAOYIKT Tov TavtotnTa.®? H mpoktich tov Izibongo eivar pépog g Kowvemvikhg
Cong kot dev Aapfavel yopo Toté pepovopéva. Exepdletal dnuocta, Kot mg ek ToVTOL emPefaidver,
Vv Kowevikn 0éom tov atopov. H Béon tov ot Aoyoteyvia kot v kowoviky (on Tov ZovAov
dniovetar caemg ard tov H.ILE. Dhlomo, o onoiog T0 amokdiece «ovcio TG VmapéNg pog Kot Evvola
TOV OVORATOG POy, Ko VITooTpiEE 0Tt «To Izibongo (et péoa and epdg ko epeic péoa and avton.*

To gdpog TV dupopeTikdv TOnwv Izibongo eival tepdotio, aAAd T0 KOWO TOVE GTOLYKEID Eival
otL «mpocdopilovy, ovouatilovv, Kol £T61 VONUOTOS0TOOV TO GTOMO 1 TO OVIIKEIUEVO TOL
KOTOVOUAleTam, pe €vov GUYKEKPIUEVO Kol ousOntikd ovoyvopiopuévo tpémo.” H kowvmvikhy tov
onpocio ekPpaletal HEG® UI0G TVTOTOMUEVNS YADGGOS Topd He v Kabnuepwv) opdia. ‘Etot, to
Izibongo wg momTkd €id0g €xel e€ehybel oe pa cvykekplévn téxvn enaivov. OTdNToTe pumopel va

enovedel kot o kaBévag pumopel va etvar apnyntig/ 0odog.

O Tvmikég dopég TG moinong

H tomwn doun g moinong tov ZovAol €xel peydAn Aemtdtnra Kol ovVTOTOKPIVETOL GTNV
TOAVTAOKOTNTO. TOV YAMGGOAOYIKOD TOVC cLoTHaToc. Ta {ovAol eival pio YAD®GGH TOL OVAKEL GTNV
ouada umovtod Kol TEPILOUPAVEL OKT® KATNYOPiES OVOUATMV, EVA TO PNUATIKO GOGTNUA NG sivon
wWwitepa mepimhoko. ['Adoca mwov otpileton oe «mhatayiopuatay, to (OVAOD YPNGULOTOLOVY EMIONGC
10€0QOVALLOTA. AVTO OUMG TOV EIVOL TO TLO CTULOVTIKO €Ival TO TOVIKO cOGTNUe 6T0 0mtoio Pacilovra,
Kol €761 01 10101 OpoL TaiPVOLV [L0L STAPOPETIKT EVVOLD, AVAAOYQ LLE TOV TOVO OV TTPoPEPOVTAL (OTAV Uia
AEEN mpopepbel pe drapopeTikd TOVO €xel apécmg o dapopeTikn évvola). Kat’avtdv tov tpomo
dnovpyodvior TPayHOTIKEG NYNTIKESG Kot onueloroyikés akpoPaociec. Onwg mapatnpel kot o G.P.
Lestrade oto épyo tov «H mapadooiokn loyoteyvioy, avtd TOV EVIVTIOGLALEL gival: «Avth N akpifeto,
ot 1 KaBopoTNTa TOL EMTPEMEL T ONLULOVPYIO KOl TOV O AETTOV EVVOLDV TNG OKEYNG, TNV EKQPACT|

KO TV 710 aveTaicOn TV Aentopepetdvy.

43 Vilakazi, B.W. The conception and development of poetry in Zulu. Bantu Studies 12 (1938), 105-134.

4 Dhlomo H.L.E. «Zulu Folk Poetry». English in Afiica 4 (2) (1977, 6. 59).

4 Gunner & Gwala, 6m. 1991, 6. 2

46 Lestade G.P., «Traditional Literature», oto Isaac Schapera, The Bantu speaking Tribes of South Afiica, an
Ethnographical Survey, London, Routledge and Kegan Paul, 1959, xep. XVIII, ceA. 291-308.
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MMopdAinia, ot kavdveg omuovpyiog tov Izibongo eivar kobopiopévor kor axpiPeic, Kot
YPNOCLLOTOLOVV OA0 TO SUVOUIKO TNG YADCOHS. XPNGULOTO0VVTAL WiTEPA Ol aTEAElTES TTNYEG TOL
TOVIKOU GUGTHLATOG, 1] dNULOVPYIQ TAPAAANA®Y NYNTIKOY SOUOV TOV SopBpdVouV Tovg 6TiXovg Heta&hd
ToVg eite o opywn eite oe evdidueon elte oe tehkn Béom. Ot otiyor PpiBovv mapnynoemv Kot
cuvnynoemy. Avtd mov TEPMEL TO0 oVt Kot ayHoA®Tilel v Tpocoy &ivar 1 HOLGIKOTNTO KOt M
€0MTEPIKN AOYIKN dopn TapdAAnAo e TIG pTopkég LopeEG moL 6ToAilovv 10 moinua. H aioOntikn
Aowmov givar mapdAinAn pe tov émawvo. H apbovio tov pnropikod Stakdcopov kot 1 avalntnon
QIAOPPOVIACEMV OOKOADTTOVY TNV €VYAM@TTIO Kol TNy emdeotnta tov womt. H emavainym tov
NUoTYioOV 1600VVOUEL PE Eva MYNTIKO Tonyvidt:

«obeyalala wangangeminfula

obeyavaka wangangezintaba

IMotog, 6tav Eamimve, NTaV PEYAAOC GOV TOTELL

ITotog, 6tav Evmvoarye, frav peydrog cav Bouvor.d

H é\dewym kataypoaens g mapddoons VIOYPEMDVEL T GKEWT] VAL AVATPEXEL GE UVIUOTEYVIKES LIE
TN XPNoonoinon &viovo PLOUIKOV Kol 1GOPPOTNUEVOV TPOTOTMV, EMAVOANYEDV 1| OVIIOEGE®Y,
TOPNYNOEDV, CUVIYNOEDV, KOTNYOPNUATIKOV KOl GTEPEOTVTIKOV EKQPAcE®V Ue Kabopiopévn Bepatikn
SLITOGT, TOPOYUIDV SOTVTOUEVAOV LE TPOTO TOV VO GUYKPATOVVTOL KOl VO OVOKAAODVTOL LLE EVYEPELX.
Ot pvnuovikéc avéykeg kavovilovy akopa kot t covrotn.*

To moinua dlapeitan 6€ GTPOPEC TOV 0 APNYNTAG OTayYEAAEL TOAD Yp1yopa pe povi mov Bupilet
YoAumdia. 1o TEAOG TNG OTPOPNC, 1 avAca KOPETAL ATOTOUA, EVD 1) OUYVPN EVOUPPVIVEL TOV TOMTY VO,
ovveyioel. H amoot)0iom givar moAd dVeKoAT, Kabdg ToAAG 0md avtd To dopata gival ToAd peydra. Ot
TOPOLIES KoL T oviypoTa dgV ¥PNOLLOTOLoVVTOL UOVO Yol TNV amodnKELGT TG YVAOGONG GALA KOl Vo
EUTAEKOVV KOl GALOVG G€ AEKTIKEC 1) TVEVUATIKES SIOUAYES: OTAV KATOL0G EKPEPEL Lol Tapotpio 1 va
atviypo, Tpokaket ToVg aKPOATEG VO TO GUUIANPAOGOVY UE KATO10 TPOTO 1 va. avtihoyhoouy.® Tiveton
Aourdv €0KOAN KatavonTo yroti o apnyntie/ aowdog Bewpeitor erayyeipatios.

O1 kowovieg e TPOPOPIKE KATAAOUTO PAIVOVTOL GTOVG EYYPULUATOVS EEMPPEVIKA VLEPPOAMKES
oTIC AeKTIKEG EMTEAEGELS TOVG, GALG Kal 6TOV TPOTO NG Lwng Tovg,”® kabhg N ypaen kalepyei v
oQaipeoT.

Metd v dpiEn tov Aguk®dv, 0 EKTANKTIKOG TAOVTOG TNG TPOPOPIKNG TOPAdoong TV ZoVA0D
TOPOUEANONKE OPKETA OO TNV KPITIKN —UE €EAIPEST] TOVG 1EPAUTOCTOAOVS TOV EKONAMVOY TAVTO £Vl
SUPOPOVUEVO EVOLOPEPOV-, OTTMG Oglyvel Kat To Tapdderypa Tov Tapatifetal otn cuveyela. [Ipoxertan yo

éva moinpo mov dnpooctevtnke oto Llanga Lase Natal (O fitog tov Natdd) tov lodvAo tov 1927. To

47 Trevor Cope, 0.7., 6eL.36-45.

48 Havelock E., Preface to Plato, Cambridge, Mass:Belknap Press of Harvard University Press 1963, 6£A.87-96,
131-2, 294-6.

49 Abrahams R.,”The training of the man of words in talking sweet ", Language in Society, 1 1972, 6gA.15-29.

0 Opland J., “Imbongi Nezibongo: The Xhosa tribal poet and the contemporary poetic tradition”, PMLA, 90, 1975,
oeh.185-208.
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TOiNUa TAV YPOUUEVO OTO OYYALKA [E OUOLOKATOANKTOVG GTAVP®OTOVG oTiyous. O 6pog «Tadi» mov
eupavifetar otov TEAEVTOIO OTIXO YPMCULOTOLEITAL EPOVIKA, YTl 0 Opog AVTOC TEPLYPAPEL TNV
KOLATOVPO TV AeVKDV apptkavav (Afrikaners):

«H ydpa pov, évag Adyog mov nebaivet.

Mo koumavo nyel Oupepd omd pokpld

2y Kope1| TV fovvdv Tov Agumdumo,

MG yio To BGvaTo TG YADOOWG HOg,

[Tov Paciieve dAlote ot yOPA TV ZOVAOD |[...]

Ta €0nd pog katadikdlovtat and Tovg Lepeic

Kot n yAdooa pog mapapereizor amd Toug dacKAAOLG,
Ot 18ayeveic yopig LOpPoT AvTovvTal

Kot 8pnvodv yia 0da 60, Egacay To 0dEPPLO TOVG,.

Mia, povn £KKANGT TPOC TOVG LOPPOUEVOLG OOEPPOVS LA

>10 KpdoA tov anictov.

®uunbeite TG o1 TapadHGELS Hag KoL 0 AOYOS VTTOPENG oG

dvAidocovtol ue ao@dieto 6to Tadh Tov Zovkovy.”!

Eivar onpovticod vo yivel KatavonTto 1o TOAMTIGUIKO TANYUO 6T0 0700 vdkertal Kabe AQpikavac.
Méypt Alya xpovio TPV, OTIG GUYYPOVEG QPPIKOVIKEG TOAES, 0 KABe pavpog Aepikavog Piove to
GUYYPOVO TPOTO {®NG Oyl Pe AmOCTOCUATIKO TpOTOo aAld kaf’ olokAnpia. Evag yépog mov diéoyile
TEVIVTO YIMOUETPA GTI cafdva Yo va TAGEL 0TV TOAN Oev giye LGVO va SLOCYIGEL LoV YEOYPOPIKY|
OmOCTOGT, OAAG EMIONG L0 IGTOPIKY] AMOGTOCT). AVTH 1] OMOTIKN gumelpia vVINPEe and To Mo Eviova

TANYHOTO THG TPOSOGIaKNG Kovaviag,.>

H moinon tog ootk gumerpia
Onwg avtilouPoavopacte, ol a1cONTIKEG OVOTOPACTAGES NG TPOPOPIKOTNTAS TV ZOVAoD oev
avtomokpivovtal o€ Keiveg TOv ayyAOQ®mVOL KOGUOV, OT®C TPOTOL £KPPOOCTG, 0001 EMKOWV®MVING,
TEYVIKEG ouvleoNc. Avtd onuaivel OTL 1 €Vvola TOL «®Paiov» GTA TOMTICUIKGY GVUPPALOUEVO TNG
TPOPOPIKOTNTOG TOV ZOLAOD JEV AVTIGTOLYOVV GTO GUUPPALOUEVE TNG SVTIKNG YPOENE KOl AVTIGTPOQO.
210V kOGO TV ZOVA0D, TO KEIUEVO amevBUvETUL KATAPYNY TO 0TI, KATOTY GE OAO TO GO, TO OTTOI0
emdideTaL 6TO YOPO.

Ot Aé€glg amoKTOVY TN GNUAGIN TOVG UOVO 0Tt TO GUeGo TEPIPAAAOV TOVG TTOL TEPIAAUPAVEL
vEOUOTO, OAAOIDGELS TOV TOVOL TNG PMVNG, EKQPACELS TOL TPOCHOTOV, KIVIOELS. XTI MEPIGGOTEPEG
TEPLYPapiS ol Papdot cuvodedovtar and toumava 1 yyopda opyava.’® Mropet axopa va tpoctedoiy

KIVIGELG TV XEPLOV, YEPOVOUIEG, OAAG KOl COUATIKEG KIVIGELG OTOC 0 YOPOG Kut TO AIKVIGHA.

31 ¥1o0 Tim Couzens & Essop Patel, The Return of the Amasi Bird, Black South African Poetry 1891-1981,
Johannesburg, Ravan Press, 1982, ce\. 61-62.

52 Ki Jerbo J., «La crise actuelle de la civilisation africaine”, oto Tradition et modernisme en Afiique noire,
Rencontres Internationales de Bouaké, Paris, Le Seuil, 1965, ceh. 125.

53 Havelock E., “The ancient art of oral poetry”, Philosophy and Rhetoric, 19, 1979, cgh.187-202.
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O Kunene meptypdpel 6T0 TOPOKAT® TOINUA £vav ao1dd Tov WaAlel ) 06&a Tov Poaciaid

Xevlavykakova og opaon:

«O oM NG Y1OPTUGE QVTH TV gukapio PLe TO TOWHATE TOV,
Muhovoe apyd, elxe Tov EAey)0 TOV GTIY®OV TOV,

Xbpeve fpepa, GLOTPEPOVTAS TO KOPUL TOV

Korhud kot pe xépn, mpdbopog va, dei&et tn 6e&16tnTd TOV.

"Evag Bucavog amd ¢tepd ToAovIELATAV GV TO KAMOL GTOV (VELLO.
Ot yovaikeg g LANG TV Metetfd Tparyovdohooy YKMULLO.
Xtomovcav To YOuo yopo omd Tov XeviavykoKova,

Kot paotiyovay to Agovtddeppa 61o onoio avoaravdtoy

Me Podivég ovpég mov mpoopilovtat Yo Toug NPMEC,

Kot éto1 Gpyioe 0 peydAog xopog ToL GTPATEDHOTOCH. >

Ewc. 4: Durban - Zululand 2008 - H kabnuepv) {o1| o0 yoptd

To moinua &gl mopaAAnAa Kol S10aKTIKOVE GKOTOVG, OTTMG TNV EEDUVINOT LLOGC TOPAOELY LOTIKNG
ooumeptpopac. Kot autd Osmpeital «opaion. O duTikdg KOGUOG, GTOV 0010 GVIKOVUE, amevbiuvetal
OTO UATL GE ATOMKO EMIMEDO EVD GTO QPPIKAVIKO TANIGI00 KLPLOPYEL 1 YOP®OLOKT aVAYVMOGN EVOC
BiBAriov og ouddeg, AN N otpotevpota. O Tomg Zoviov Bewpeitan ovupwve pe Tov M. Kunene:
«évag oxentopevoc, évag Mpwbiepéac pe amapafiosto kOpogy.”

Avt 1 opdon, O6mwc o idlog oporoyei, oeeiletor otovg IIpoydvovg ot omoiot Tov ™MV
«yBoploavy. v epatomn «ywoti ypaeete;», o Kovvéve amavtd, énmg B £kove Kol £vag 0od0g
Z0ovAov, Yiati «Kabe popd mov BEA® va Ypay®, VimBw Tmg £vo TVED LA L0V DTTAYOPELEL TO TEPLEYOLEVO

[...] Tov TomudTev cov oe cuvopiiiay. >

>+ Kunene M., .., €. 60.
35 Kunene M., “Shaka the Great”, UNESCO Courrier, no 38, 1987, cel. 18.
3¢ Fogel J.-F., Daniel Rondeau, (emy.), Pourquoi ecrivez-vous? Paris, Liberation/Livre de Poche, 1985, cgh. 11.

2025 © EAAHNIKH ETAIPEIA EONOAOrIAZ (GREEK SOCIETY FOR ETHNOLOGY)
ISSN: 1792-9628

110




EOvoloyia on line 15(1) * Ethnologhia on line 15(1)

Mpodopikotnta, moinon Kat MoAtikog Adyog. H nepintwon tou Izibongo

Tv amopével dpaye amd avt TV 1EPT TAEVPE TNG TToinoNG HEGH GE L0 KOVmVia Tov £X0GE TNV
TPOTOPYIKY NG Bpnokevtikdta, mov ot IIpdyovor v eykataieinovv, kabadg aviikadictoavol amd
ToVG B0V TV 1EPATOGTOAMY, 1] OO ALTOVG TNG KATOVAAMTIKNG Kovaviog; Xuyypaeel 0nmg o Kunene
6éhovv vo peivouv TPOGKOAANUEVOL OTIC OGONTIKES AVOTOPACTACELS TNG TPOPOPIKOTNTASC, OAAA

GLYYPOVOS VO OVTLETMOTIGOVY TO GUYYPOVO KOGLO.

H Levrovpyia Tng moinong
Ao 115 PacikdTepeg Aettovpyieg Tng moinong €KTOS NG TEPYNS M TNG TPOPOPIKNG UVIUNG elvor Kot ot
Aertovpyieg TG g ddayn, mayviol Kot 1oTopic. ATO TNV O TPVPEPT TOLS NALKia, Ot VEol péca amnd ta
oy vidle poovvton 6Tig o AETTEC Aoyoteyvikég popeéc. H avBpmmordyog E. Krige meptypdoet tmg:

«Mepd amd ta o dadedopéva oy vidio TV TodldY aTOTEAOVVTOY OO TEGT YVAOGEWDY
N omd ddhdyovg. e éva omd ovtd To Toyvidia, To Toudd oynuatilovy po GEpd amo
oTOPOVG KOAUUTOKION GTO £00LPOG TTOV AVTITPOS®TIEVOLVY Ta. (da. Katapynv tpayovdovv
ol pali og coPapd, aArd kol b8vpo Veog To Tpayovdr Bula msene (eicon Ogikdc, sican
£€vmvocg). Kabe maudi mpémel va okeptel 1060 {da 1} TOLALE 1) PLTE OGA. KoL Ol GTTOPOL TOV
Bpiokovtar oto £d0poc, Kot 0 kaBévag pumopel dtav eival 1 Gelpd Tov va amaplOunceel amod
éva (o péypt va eEavtinBolv ol omdpot. Kepdiopévog eivar avtodg mov €xet amayyeilet To
peyoutepo aptfud (hmv. Yadpyovv akdpe oy vidlo o anoTteA0uVTaL 0o SLOAOYOUG LE
TN popen yopeTiopdv. To madid tailovioag avtodg Tovg StoAdyoug podoivouy Tapdiinia
KO TIG GOOTEG LOPPES TMV YAUPETIGUDOVY. S

H mpogopikdmra Aowmdy empoptiletarl pe v eKTOidevon TV TUdIdY, OT®G cLUPaivel oTnv
TAELOVOTNTO TV OPPIKOVIKDOV YOPDOV: 0 TPoQoptkdc Adyoc vrepokelet Tov ypanto.™

Y& OA0L TO. OTUOVTIKG, YeYOVOTO TNG KaOnuepivig ComMg (Yapot, kndeieg kAm), ot Zovhov Kdvovv
enikinon oe apnynuato. Ola ovtd cuvodedovto amd yopove, Ilaykd (mopoiiec), mOMUOTA TOL

Tpoyoudiodvtan, cvyvd pe ™ ovvodeio eyydOpdov.>’

H avOporvn ¢ovi akovdyetol Tovio Kot
QVOLUETYVOETOL SLOUKPITIKA UE OAEG OTEC TIG OPOUCTNPLOTNTEC.

H npogopikn Aoyoteyvia tov Zovrol gival «GTEPEOTLTNY KOl YPNCIUOTOLEL ETOVAIAUUPOVOUEVEG
opboelg M kabiepouévee ekppaocelg (0nmg moapoyieg) o meld N momMTIKO AOY0, Ol OTOIEG GTOLG
TPOPOPIKOVG TOMTIGUOVG £XOVV KPIGOTEPT KOl VPVTEPT AgLTOVPYin a’0,TL g £vav EYYPOLUATO,
TOTOYPAPIKO 1| NAEKTPOVIKO TOATIoNO.® TV 0vTd Ta TPDIA YPATTH e TO TOUTADSES VYOG HOLGLOVY VO,
glval avayKooTIKE YpamTh amopiunon e omayyediog: «Xxeddv OAol cuvBETOLY TparyoVdla: T ool

maifovtog, To ayoplo GUAGYOVTAG TO KOMAdL, To. Kopitola 6tav £pyaloviol GTOVG aypovg 1 GTO OTiTL.

57 Krige Eileen Jensen, The Social System of the Zulus, Pietermaritzburg, Shuter and Shooter, 1950, c€A. 78.

8 Tapoadéto v eapetikn pedétn twv D. Westermann xon H.Baumann, Les peuples et les civilisations de
I’Afrique, Paris, Payot, petappaocuévn amd to yeppavikd 1o 1967, 6ed.501-505, ko pe o thovoa fipioypapio
v Tovg MravTod g Notio-Avatolkng Appikng, oel. 530-531.

9 E.J. Krige, 0.7, o). 336-337.

8 Parry A., «Introduction», ogd. IX-XLIII, ka1 onpewdoeig oto Milman Parry, The Making of Homeric Verse: The
Collected Papers of Milman Parry, ed. Adam Papry Oxford, Clarendon Press 1971, ceh. XXXIII, onu. 1.

2025 © EAAHNIKH ETAIPEIA EONOAOTIAZ (GREEK SOCIETY FOR ETHNOLOGY)
ISSN: 1792-9628

111




EOvoloyia on line 15(1) * Ethnologhia on line 15(1)
Mpodopikotnta, moinon Kat MoAtikog Adyog. H nepintwon tou Izibongo
2yedOV OAEG O1 UNTEPEG EPEVPICKOVY EVA VOVOUPLGLO Y10 TO TTAdl TOLG TOV TO GLYOTPAYOLOOVV OTOV
gtvar axoun popox.®!

H moinon éxet emiong ko po kaBapd oTpatioTiky Aettovpyio. Mmopel va cuvodevetatl amd
OVOTOPAGTACT] HiYNS, OmoTeAdVTag £tol éva €idog e&doknong, divovtag Bdppog watr dvvaun, yuori
KvnTomolel €K TV TPOTEPWV OAY| TNV EVEPYELD TOV TOAELLGTT OV £TotndleTon yio tohepo. Tnv nepiodo
mov mponyeital g éAevorng Tov Xdko otnv €£ovcia, aVTEC Ol TPOGOUOIDGELS UAYNS NTAV TOAD
SQOPETIKEG. ATOTELODVTAV OO TPOPOPLKEG O ILAYIES OVAUESO GTOVS OV0 KAADTEPOLG TOAEUIOTEG. Me
NV AE1EN ToL XdK0., TEPVOVUE GTO «YEVIKEVUEVO TTOAELO», EVA TO TOAEMIKO AGUO EIVOL pio TPOGKANGT
yw dueco aymva. [apabétovpe ¢ mapddetypa, TV TEAEVTOI0 GTPOPT A0 EVO TOAEUIKO AGIO Y10, TOV
ovToKpaTOpAL:

«Enéonevoe v ntdon TV eBvov,

Kot topa, mov 0dnyei o moAepog;

Xo! Xo! Eyid gyé!

Atélvce Tov avtitaio

Kot ytomnoe to £0vny.©?

O montg ™G PACIAKNG QLANG YV®OGTOMOLEL Pe aVTOVG TOVG GTiXoVG T duvaun tov Paciid. O
AdYOG TOVG glvan TOGO 1GYVPOG OGO 1| ALY TOV dOPUTOG TOV TOAEUIGTH OV OMELEL TOVG £XOPOVG TOL.
Onwg dwmotdvel ko 0 Kunene: «Avtd mov amotelel T dvvaun gvog €Bvoug glvar ta OTAA TOL KoL Ta
TOWHOTE TOLH. S

O awAkog Tomng gival 1060 1oYLPOS, MOTE TOAAEG POPES TALTILEL TNV TOYN TOV UE QLTH TOV
Bactud tov omoio vanpetel, Kot TOAAEG opég Tov akorovdel puéypt To Bdvarto. O Kunene avapépel mmwg
0 Nop&apdva, «o HeyoAdTEPOG Od TOVE TOWTESH GTIV VANPECIN TOL AKM, LOMG OTAyYEILE TO EYKDULO
7OV BoctAd pueTd o BAvato Tov TEAELTAIOD, CVTOKTOVNGE Y1 VO, TOV aKoAovOnceL 6To Bdvaro:

«Kat porig o momg tekeimoe v anayyelio tov, kdbioe.
Koita&e 6Aovg avtovg mov fTav yopm wov
Kot apraovtac éva ko@tepd eyyepidio, to pmfyet 610 othdog Toun.*

AMG M moinom TV ZovAov dev meptopiletal povo 6€ ToAEpKd dopata. Mmopel vo ek@pacet Ta

ToAD amAd Tpayuata TG kKadnuepving Cmng, 0mmg Ty mapaitnon amd ) {on vog dpLov avlpmmov:

«H nAwcia SnAntnpralet o kopui, aAAd 1 KopdLd Tapapével véa,

Onwg 10 oxevog mov eheipeTar pe kdbe yedua,

Kavéva 66vdpo mov yepvd dev umopel va KpaTnoEL TO GAOLO TOV,
Kovévog epactig dev avamavetar yopic o ddkpoo tov avtitnion tovy.

1 E.J Krige, 0.7., ceh. 338.

62 Cope J.and Uys Krige, (eds.), The Penguin Book of South African Verse, London, Penguin Books, 1968, cel.
291.

6 Kunene Mazizi, 6.7., oeh. 272.

4 Kunene, 0.7., 6€A.429.

65 ¥10 Michale Chapman & Achmat Dangor, (eds.), Voices from Within, Black Poetry from Southern Africa,
Johannesburg, Ad. Donker, 1982, cel. 25.
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g Oleg aVTEG TIS OPAGTNPLOTNTES, TO CAOUO TAILEL GNUAVTIKO POXO LIE TIG EKPPUCTIKES YELPOVOLIEG,
10 pLOUO Kat 10 Xopd. O Fynn® 610 nuepordylo tov ekmAncoetol 6tav BAémetl o Pacihd Tdxa vo
yopevel akovpaocta ent dpec. O Kunene avamapiotd m oknvi:
«lnon&e uéoo arnv opéva ki Gpyioe Vo YopevEL 0OV KOUNAOTOPOOAN
Tpépovia Kot oracuoi dSlamepvodeay T0 Kopul Tov
Ba'Leye Kaveilc TOG TO KPATOVOE GTA YEPLOL TOV.
Axopo Kot o1 YEPOVTEG ONKOON KAV, Kot YOPEYOV apyd GTOV 1X0 TOV UpYOimV TPAyoLddV».
Téhog, mapdrinia pe to Izibongo vanpyav kot Gl agrynuoatikd €idn, 6mws to mopopndot. O
W.H.Whiteley 610 épyo t0v Emidoyn Appixavikns Aujynons Log TpoTEivEL LEPIKA LETAPPACUEVA OO T,

ayyAka. Opiopéva amod avtd onwg O Matifave kar o1 Agvkol AmoTELODV TPOYUATIKES IGTOPIKES SMNYNOELS

7oV £EIGTOPOVV TIG TPMTEG GLUVOVINGELS TV ZOoLAoD pe Tovug Agvukovg.t

Ew. 5: Durban- Zululand 2008 —péca 6to kKpdok

O poéiog Tov ot — anynty (Imbongi)

Yrdpyovov molhadv ed®@v aotdoi 1| aAlmg Iumdvykt (Imbongi). Mepikol eivon emayyeipotieg mwov
npockaiovvtal 610 Kpdah (mepippoyuévog ydpog mov oteyalel v otkoyévelo kal to {da) pe tnv
gukatpio. KATOov YAauUov, yio. mopaderypa. O omoloconToTeE Umopel va yivel aotddg, avaAoyo WHE TIC
ouvOnkeg, apkel va €yel éumvevor. AALG dgv cupPaivel To 1010 OTOV TPOKEITOL Y10 TO TPOGHOTO TOL
apynyob 1 tov Baoilid 1o onoio Bempeitar 1epd. Ze avth v mepintwon o aodog 1 [urndvyit (Imbongi)

glvar évog avOpomog mov mPoépyetal amd WO KAOTO UE KANPOVOUIKO SIKOI®Uo Kol O HOVOg

% Fynn H.F., The Diary of Henry Francis Fynn, James Stuart & Mck Malcolm (emp.), Pietermaritzburg, Shuter
& Shooter, 1969.

7 Whiteley W.H., 4 Selection of African Prose, 1) Traditional Oral Texts, London, Oxford University Press,
Oxford Library of African Studies, 1964.
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e&ovorodotnuévos va amayyéAret To Izibongo, To eravetikd oo Tov povapyn. O porog Tov otV AvAN

Kot oto Kpdoh tov povépym elvar draitepo onpovTikos.

Ew. 6a & B: Durban -Zululand 2008 - teAetovpyikdg moAEUIKOG x0pAG e T cuvodeia tov Ipmdvyxt,
TOMT-0PNYNTA TS PACIAKNG CLANG

O agnynmc-a01d6¢ mpémet va glvar tKavog va amaryyEAAEL T YEVEQAOYIOL TOV TPOGOTOL TO OTOL0
gMOvel 6TV oA Tov BaciAid, kabdg kot 0Aa ta. onuavtikd yeyovota tng Lmng tov. ['vopilovpe dpwmg
TOC 0 NPOUG TNG TPOPOPIKNG €MOTOUAG €ivar TawTOXpOVA (QOpEag TG 1oTopiog TG ouddag Tov.
[opovotalel Kot TPOTEIVEL TOPASELY LOTIKEG GUUTEPLPOPES. AELYVEL AVTO TOV TPETEL VAL YIVEL, Kol YiveTon
KaTd KATolo TpOTo BEUEMMTNC eVOG TPOTVTOL pipnong. Kdato amd avtéc tic cuvOnkeg, o poAog kot To
KOPOG TTOL OTOSIOETAL GTNV 1GTOPIN EIVAL EVIEADG SLOPOPETIKOG amd avToOV oL Yvapilovpe. [Ipdkertan
Ylol (oL 16TOopio 10V PLOVETOL KOl TAVTOYPOVA dNUIOVPYEiTaL. AVTA 1 AT YOLUEVT toTopia dev givat EEv
oo TOVG OTOOVG aeONTIKOVC TPOPANUATICUOVS TTOV OTAGYOAOVV TN Aoyoteyvia. Apa, avtd Tov gival
KaAO yLoL TNV Opdda. (GUUTEPLPOPEC —TTPOTLTIO TOV TOPOVGIALOVTOL Atd TOV P®A) Eival TOLTOYPOVE KoL
Ao TIKE OUOPPO KOl ATOOEKTO.

O NpoKdS YOPOKTNPOS TOV TPOPOPIKOD TOAITIGHLOD EPUNVELETAL ETTIONG LE BAON TIC OVAYKEG TOV
TPOPOPIKAOV VONTIKAOV dlepyacidv. H mpoeopikn pvipn Aertovpyel OMOTELEGUATIKA e KOLOYKMUEVOVCH
YOPOKTNPES, TPOGMTO TOL TO KOTOPODOUATO TOVG ivor UvnpeldOn, a&lopvnuoveuta Kot cuvibmg
dnuooia. Qg amotédespa dnpiovpyodvTol vepueyEdelg yapaktpes, dniadn npwikoi kot Boavpactol, oyt
YL POUAVTIKOUG 1 SOOKTIKOVG AOGYOLS, OAAG Yo vo opyovwbBel m eumepio oe kdmow povia
amopvnpovevoun popen. Ot dypopeS TPOCOTKOTNTES dEV UTOPOVV Vo eMLGOVV GTNV TPOPOPIKY|
pvnuoteyvikn. To npmwd kot 10 Bovpactd eEumnpétmoay pia €101KN AELITOVPYID GTNV OPYAVAOCT] TNG
YVOGTG GTOV TPOPOPIKO KOGHO. Me Tov EAeYY0 TNG TANPOPOPING KoL TNG UVIUNG TOV ETEPEPE 1) YPOUON
K0l EVTOVOTEPQ 1) TVTTOYPOPLD, OEV Y¥PELALETAL TOV TAANLOD TUTOL NPMA Y10 VO LETOTPEYEL TN YVMDOT| GE
pio Lopen 1otopio.

O amopvnpovevoog Adyog dtedyetar péca amd TUTIKEG dopEG TOAD axpiPeis (pvBpikol otiyol 1)

EMOLVETIKG AGUATA) LE TETOLO TPOTO KMOIKOTOUUEVA, MOTE VO, SIULGPAMIOVV TN GUVEYELN TNG 10TOPLOG
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™G Opadag, TN dVVAUN TOV TEXPOUEVOL TNG. Eekvd Aowmdv kaveic amd évo yeyovos T0 0moio PoAlov
VIPEE GTNV TPAYUATIKOTNTA, OAAG Tapovsidletal pe T€Toto TpdTo, Tparyoudiétal, do&aletal, doTe va
amoterel ) d0Ea TG opdadog Kot To ovtoAoykd tng raison d’étre. ['owtovg toug id1ovg Adyoug ot
KANPOVOUOL TNG aPNYNUOTIKNAG Tapddoons &xovv cuvaicOnomn tov Bdpovg mov kovforodv kol NG
€vBivng vo TV HETOAQUTAOEVGOVV GTOVS GLVENIGTES TOVG. [ awtd to Adyo o Iumdvykt gopd pio
Eexoprot| evovpacio Kopmpévn and etepd kot déppata OV, EVO 6TO A0 TOV POPA TEPLOEPAL A0

népheg.5

Ew. 7: Durban - Zululand 2008 — Ioavykdua.
O wotopkog Trevor Cope cuykpivel Tov Iumdvykt (ot ¢ awAng) He o Tyumtikd a&iopo Tov
Ioavykoua (Layov-1atpod):

Yrdpyovv akdpo kowvd onueio avapesa otov [pmdvykt kot otov Ioavykdpa: 6mwg o péyog
YPNOLEVEL G UECALOV OVAUESH GTOVG OVOPAOTOVG KOl GTOV LIEPPUGIKO KOGUO TG
HayEioG Kol T@V TVEVUATOV TV TPOYOVAV, KOTA TOV 1010 TpOTo 0 IUmdvyKl xpnouevel g
pecalov avapeca otov Baotud kot tovg vmoteAeig tov, yiati dtav mapovcidlel To
HOVAPYN 0TO Aad KOTA TN SIAPKELD P0G Oy YEATNG, TapoVSlalel TapdAinia 6To povépyn
™ yvoun tov Aoov tov. ‘Etol 1o dopa tov umopei va mepEyel 1060 KPITIK OGO Kot
enaivovg.

Kotd ™ yvoun pov 1o oxdého tov Cope sivor aterés, xobmg ¢oaivetar va Egyvd mog to
EYKOUIOOTIKO dopa givat 1pd oy Hovo yiati anguBivetar 6to Bactiid, oArd emiong otovg [1poyodvoug,
ovyva péca amd T Bvoia Comv, 1 omola dnpovpyel oy emIALOV Eveor avapeso 6tovs [Ipoyovouc

Kat 610 0. Onog mapatnpei  Ruth Finnegan oto £pyo g Ipopopikii Aoyoteyvia tg Appucic’®:

88 Caseneuve J., Sociologie du rite, tabou, magie, sacré, Paris, PUF, 1971.

% Cope Trevor, Izibongo, Zulu Praise Poems, London, Oxford University Press, Library of African Literature,
1968 ocel. 28.

0 Finnegan R., Oral Literature in Africa, London, Oxford University Press, the Oxford Library of African
Literature, 1970, cel. 141.
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Ol mopodOCES UE EVIOVO OTPATIOTIKO YOPUKTAPO GE OAEG TIG KOWMVIEC KOl TOAD
TEPIGCOTEPO OTIS KOWMVIEG TMV ZOVAOD EKONADVOVTOL TAPIAANAQ LE LI ETLOVY|] GTNV
£VVOl0l TOL OVTOYOVIGLOV, E1TE TPOKELTOL Y10 GTPOUTIOTIKES avdpayabiec, yio KuviyL, Yo
AVTITOAOTITEG OVAUESO GE ATOUA TNG 1010.g NAMKIOKNG OULAdOG EITE Y10 VAL OTOGTAGOVY TNV
TPOCOYN Kot TNV guvola Tov Bactid. Avtn n embopia yio d6&a kot eykdpo Bempeitat
(QLGLOAOYIKY] OYL LOVO Otav To dTopo givar {ovTavo, oAl emiong kot petd o Bévatd Tov:
N avauvnon tov dlatnpeitol {ovTavi HEG 0o aUTH TO, EYKMULLOL.
Extog amod to {oa, £1d1kd To foogidn, [zibongo Guvtdccovtol GNiHepa Y10 TOAMTIKEG OPYAVAOCELS
N modocpaipikég opddeg’. Qo1d60, 660 UEYAADTEPT £ivol N KOWVOVIKE CNUOGIN TOV EXAIVOVUEVOD,
1660 mo emdEElog mpémet va givar o Iumovykt. ‘Etot, ta Izibongo tev nyepdvov anorappdvovv Eva
Wwitepo kobeotmg. O Myeudvog, PactAdc 1 TOATIKOC NYETNG, TOV TAP0d0CIoKdE Bempeital ¢ TO
KEVTPO KoL TO «GUUPOAO TNG EVOTNTASH TNG KOWOTNTOG, TPEMEL VOL EYKOUALETAL [LE TOV TLO EVIVWOGIOUKO
7 72 M ,7\1 6 s . )\/ 7\, 1 )\‘ . r
TPOTO. € peydn de€loteyvio, YPNOILOTOIOVTAG TNV TOADTAOKOTNTO TNG YADOGOS KOl KAVOVTOG
emukAnoelg oe mponyovuevovg Poactielg kot Poactikovg mpoyovovg, o Iumdvykt dmuovpysl pa
Swpopomoinon peta&d tov Izibongo 7y Tov Aad Kol ekelvov yio Tov NyeRdVA KOl TOV MYETN TTOV

aVTOVOKAG TN S10(pOopA TOVG GE KOWVWOVIKO ETITEDO.

MoMTikdg pérog Ko dropesorafntikn oOvaun tov Izibongo .
e oyéon pe TV ToATikn TAevpd Tov Izibongo, d€ov va avapepBovpe 6To 0TL 0Qeidel va mepAapPavet
EMOIKOJOUNTIKY KPLTIKT GTOV NyeUoOva, dtav Kpivetal okOmpo. Movo «emavavtag 0,TL eivar d&lo Kot

Kkatadkalovrag 6,1t gival ava&ion, o [umovykt avayvopiletar ®g KAmol0g mov «Aéel TV aAnBeio» ota

HATLO TNG KOWAG YVOUNG.

Ew. 8a & B: Durban -Zululand 2008 - teletovpyiKdg TOAEUIKOG 1OPOGS e TN GLVodEin Tov Tpumdvykt

" Gunner & Gwala 1991: 8.

2 Krige 1936: 224 mpPA. Jordan. Towards an African literature VII: poetry and the new order. Africa South 3 (2)
(1959) : 74-79, edm 74.

3 (Mafeje A., “The role of the bard in a contemporary African community”. Journal of African Languages 6
(1967):193-223 &b 193; 221f.
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H xpitikny amotehel éva eyyevég ototyeio tov Izibongo, xabiotd@viag Tn ay®pPloto omd v
TOALTIKY] GQAipa, VD TAPAAANAQ GUVIEEL EVa GNUAVTIKO LEPOG TOL dNUOGLOV TOMTIKOD AGYOV LE TNV
momtiky yAwooo. H kpitikn pmopel va ekopactel oe 000 emimedo: éppeca, PHEC® TNG «ATOLGIOG
enaivovy Kol Gueca, LECH TNG «TOPOLGING KPLTikNey otnv tapdotacn (Cope 1968, o. 31). H onpdoia
£KQPOOT KPLTIKNG TTPOg Tov Myeudva @aivetar va anotekel Bepelddeg dwcaiopa oy (katd to GAAa
QVGTNPE LEPAPYNUEVT] KOl OLTAPYIKT]) KOW®Via TV ZovAoD. L€ (o TPOLUN aprynon, o Bryant, av kot
dev katdpepe va Katavonoel Ty awetntik) a&ia tov Izibongo, onueimoe v «vmepPorikn elevbepia
AOYOL» TOL TOPEYETOL OTOVG OENYNTEG 00W0LE, Ol Omoiol, KATG TN OlPKEW EOPTACTIKMYV
TOPUCTAGEWDVY, E0TAV ONUOCIH AKOVOMOT KOWVOVIKA {NTANATA TOL «ItapopeTikd Oo. fTay dDoKOA0 Vo,
SrorvrwBoivy.”* EEapetikd a&loonueinto amd ot TV Gmoyn sivar évo amdcTacHa Tov ETKPIvel
AVOLYTA OKOUN KOl TOV GYEOOV TOVTOOUVAUO Xdko, Yo TIC oQoyég evavtiov ¢ euAng Langeni ce

aVTITOVE, Y10l TNV KOKOTOINOT TOV VTEGTN KUTA TNV TOUdIKH TOV NAKio.:

Nkosi umubi ngoba kawukhethi,

Ngoba nabakwonyokolume uyababulala,

Ngoba wadly

uBhebhe umntakaNcumela ngakwonyokolume.

Boaoihia, kaveig Aabog, yrati dev kaveis dioxpioeig,

YIOTI OKOTWVELS OKOUN KoL UEAN

TG 01K0YEVELQGS TOV BElon GOV OO THY TAEVPE. THS UNTEPOS GOD,
yiati oxotwoes tov Bhebhe, yio tov Ncumela,

OO TV OIKOYEVELD. TOV BEi0D GOV QO TNV TAEVPO. THS UNTEPAS TOD.

(Cope 1968: 110-111).

Avti N Becpobenuévn elevbepia Ekppacng, 1 omoio cuvdéeTal pe To Izibongo dev amoteiet
TPOVOLIO LI0IG CVYKEKPLUEVIC KOIVAOVIKNG OLLASOC, QALY YOPMYEITOL GTOV OTOLOONTOTE EKPPALEL KPLTIKT
pe o Tpokafopiopuévn poper, kabmg «i womtikij ddeia dev divetar aTov aoidd allé oto douox».” Evad
70 dKoimpo oTNV KPITIKN eV OoKEITOL omapaitnta amd OAovg (€101KA omd eKeivovg mov dgv Exouv
EUMIGTOCLVN GTNV EVYAMTTIO TOVC) Kol pmopel va TapaPloctel omd OpIGHEVOVG MNYETEG, TO CTLUOVTIKO
givar vo emonuaviel n Tapadoctokn kot Oecpobetnuévn trapén Tov OepeADOIOVE AVTOD SIKALMIOTOS
oT1g Kowmvieg Tng NOTIOAVATOAKN G AQPIKNG.

H emtéheon ¢ eyKoUOOTIKNG moinong  emPOrel TovTOYPOVO UK KOWVOVIKO-PUOUIGTIKY
déopevon Tpog 0peL0G TG dikalocvvng M g oAndsiog (White 1989: 38). H aAnfeia kot 1 dikotocvvn
®G KOVmVIKG kaBoplopuéves Kat edpat®UEVES 0pyEC Oe®povvTal ETOUEVMG KO TO ATOAVT KPLTHPLXL Y10,

v KoAMTEXVIKY onovpyic. H dnuovpyia evog Izibongo cuvvemdyetar tv mAnpn gvbdvn tov

™ Bryant 1949: 486 npP\. Gunner, E. Forgotten men: Zulu bards and praising at the time of the Zulu kings.
African Languages/Langues Africaines 2: 71-90 (1976) ed® 73.
75 Vail & White 1991: 56.
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gepunvevuti ToV. Telkd, n emrvyia Tov aviikatonTpileTon 6T EVBOLGIDOEIC Kol LmnpPEC avTIOPAcELS

TOV KOWOD, KaODG KOl GTNV «OVAGTOYACTIKN» EXIBPOCT 6TOL 6TOV Nyepdva.’®

[Ipocappoyn Tov IQIuTOVYKO 6TOV TOMTIKO AOYO KO OTIS GUYYPOVES TULTICELS

e avtifeon pe to mapeAbov, onuepa 6to Natdd, veioTaTol pHio TPAyLaTikY avayévvnon tov Izibongo
mov d0&alel Oyt ma €va €vooEo mapeABOV, AL TOVG AYDVES TMV GTPOUTEVUEVOV GUVOIKOAMGTAOV.
Anpovpyoi tov tvan gpydreg.”’

AVTA ToL TOMULOTA OTOYYEAALOVTOL OTIG YEVIKEG GUVEAEVGELS TV cLVOKATOV. Katd ™ yvdun pov
TPOKELTOU Y10 £VaL TOAD EVOLAPEPOV PALVOUEVO TO OTTOT0 AVTIKAHIGTA TNV TPOPOPIKOTNTA TNG POCIAKTG
OVANG e TN AdiikT) cvppeToyr]. Kat evd n mpoTapyiki) Tpo@optkdTnTa ONIovPYNGE Ld IoYVPT ORLOOIKT
aicOnon, vyt To AKOLGUE, TOV TPOPOPIKOD AOYOL GULYKPOTEL TOVG OKPOUTEG OE OMAdA, GE Eva
TPOYUATIKO GKPOOTNPLO, VTN 1 VEW, SEVTEPOYEVIG TTPOPOPIKOTNTO ONOVPYEL Uiat opadikn aictnon n
omoia efvol GLVELINTA Kot TPOYPUUUOTIGUET.S

[pénet emiong va avapépovpie Kot GAAOVE TOUEIC, OT®MG TO BE0TPO, OTTOV 0 TOATIGUOC TV ZOoVA0D
OV TTPOEPYETOL GO TNV TPOPOPIKT TAPAd0ooN Tpocopuoletal 6Tl oOyypoveg amarthoelc. 'Eva épyo
omw¢ to uNbsilimela Tov Credo Mutwa’, au@ileyduevon cvyypagéa e&artiog TovV TOMTIKGOV TOL
0écewv, Tpoctabdel Vo AmoKATOGTNGEL TO OKNVOYPaPKd cvotnue Tov Ovuivykovico (Umlingkaniso),
TOV 1EpOV BedTpov TV ZovAov. To épyo ayyilel To TAaTd TOALEDVIKO KOO HEGM TNG YADCGTOG, KUOMS
TOL OYYAIKG avOUELYVOOVTOL LE T AQPIKOVE, TO TCOTOITAGA (1] YADCOH TMV PTOYOV LaDPOY GUVOIKIDV)
KOl To. AvOoyKAAo (1) YADOGGO ETAPNG TOV XPNCLUOTOIEITOL GTOVS YDpovg epyacias). H mpopopikdtnTal
Bpioketon og TAnpn dvOnon.

Téhog, o mMOAAEG meputtdoelg, to Izibongo yiveton ave&dviAntn myn ocdtpag, OnOG ot
YOAOQOVN A@pikn, 0 Topadoctokdg «ykpton® (apnyntig) catpilel pe o Gopatd Tov ToVg AEVKOVC,
ol omoiot ayvoolv Tig tomikég 10ayeveic YAdooes. Xe GAAEG MEPMTMOGELS, LE TNV EVKOIPIO KATOLOG
€0PTNG, O1 EPYATEG EVOAPPHVOVTAL VO TYLTCOVV TOVG SOPYOVAOTES e £va Opopeo Izibongo (emoTpoon|
OTOV «PUAETIGUOY). Ta TOWHATA TPOKAAOVV TNV IAAPOTITO TOV OKPOATIPIOV, EVD 0 SLOPYOVAOTAS, TOL

ayvoel TN YADOooO Kol Gpo TO TEPLEYOUEVO TOV ACUATOS, OICOAVETOL KOAUKEVUEVOC.

6 Vail & White: 1991: 56.

77 BA. Ari Sitas, “Le vol du Gwala; Gwala la culture dans 1’environnement ouvrier au Natal”, Nouvelles du Sud,
Paris, editions du Silex/Montpellier CERPANA, No 12, Abyovotoc-Oxtmdpplog 1988, oed. 191-215.

8 Ong W., Ilpopopidtnta kou eyypouuatosivy, Tavemotuakég exddoec Kpimg, Hpdxiewo 1997, oel. 195.
7 Mutwa Credo, uNbsilimela, oto South Afiican Plays, London, Heinemann, 1981, cel.2-61.

80 Tkp6 (griot): &idog apnynt kot podomolod o1n YeALOmVY AvTikt] A@pikf. AVAKEL GE [0 TEPLPPOVILEVT
KAOTO TOMTOV Kol LOVGIK®Y OV TPAyoLdoDV EvavTl opolPg To avdpayabnuate TV yopny®yV Tovg Kol TV
TPOYOVOV aVTOV. METOQEPOLY TNV TPOPOPIKY TAPAS0CT) GTNV ONOi0, EVOMUATOVOUV KOl TIG LOTOPIES T@V
TPOGTATAOV TOVC.
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O Packard®! nopatnpel mog o1 Tpo@opikéc Tapaddoels aviavakAody Tig TapOVCES TOMTIGUIKES

a&leg pog kowmvieg mapd Eva apyocyoro evolapEpov yia to Taperbov. Evag ykpld v mapddetypa

amayyéALel ekeiveg TiG yeveaAoyieg mov ot akpoatés eivar datebelpévor va akobsovv. Emmiéov ot

deE10TEYVEG PN YNTES CKOTILO TOWKIAAOVY TIG TAPAOOGLOKES AP YN OELS, YTl LEPOG TG de&loteyviog

Tovg glvar 1 KavoOTTA TOVG Vo Tpocsappdloviar e véo koo kol véeg Kataotdoels. O ykpld mov

TPOCKAAEITOL OO pal O1KOYEVELX B0l TPOGAPUOCEL TNV AmaryYEALD TOV Y10l VO KOAUKEVEL TOVG EPYOOOTES

700.82 H apoBoio dpdomn pe 1o {ovravo koo propel vo nopéuPet dpactikd otn Aektikn otadepotnTaL

01 TPOGOoKieg TOV aKpoaTnpiov pmopovv va fondnicovv oty mayinorn Bepdtov kot Aoyotdirmy. Ot

TPOPOPIKOL TOMTIGUOL EVOAPPHVOLY TOV TV YVPIKO YOPAKTIPM, TOV TEWVEL OTUEPA VO EEQPAVIGTEI,
KaODC 01 AALOTE TPOPOPIKES KOWVMVIES YIVOVTaL OAO Kol TEPICTOTEPO EYYPALIOTES.

Av 1 Aoyoteyvia umopel va yivel évag Tpodmog Aikng Ekepaocng, avtod BEPata dev Ba yivel uéoa

amo TIC LEYAAES ETOTOLESG, OAAG amd dALOVE dpOLOLE, O e TO BEaTpO TOL dpdUOV, TNV TOINGN N UE

Izibongo TPOCAPLOCLEVE GTNV KOWVMVIKN TPOYLATIKOTITA.

Ewc. 9: Durban - Zululand 2008 - H kabnuepv {o1| o0 yoptd

Soupmva pe tov Kunene, o péAoc tov momt givar va coufaiiel otny exnaidevon tov polov,
avtd dMNAadn mov anotehel TuRpa Tov KaBnkovtog Tov Ipundvyki. [Ipochétel, BEPara, dtav cviroyiletan
TNV 0AAOTPI®GOT KOl TO S1YUCUO TOV GLVELINGE®V AOY® TOV ATOPTYAIVT TMG:

Otov vdpyel avaykn 1 amaitnon avolkodounong evog €Bvoug, sival amopaitnt, 1660
GTOV KOGLO TNG TEYVNG Kol {0(¢ Kot TNG TOATIKNG, 1 onpovpyia evog eBvikov eym. Kot
vopilm Tmg ovtd To €BviKd gyd mpEmeL va EKPPALEL KPIOG LoV EUTELPIO. OAOKATPNG TNG

81 Packard R., “The study of historical process in African traditions of genesis: the Bashu myth of Muhiyi”, 610
Joseph C. Miller (ed), The African Past Speaks: Essays on Oral Tradition and History, London, Dawson; Hamden,
Conn.: Archon, 1980, cel.157.

82 Okpewho L., The Epic in Africa: Toward a Poetics of the Oral Performance, New York: Columbia University
Press 1979, cel. 25-6, 247, onu.33/ 6€A.248, onp. 36.
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avOp®TOTNTOC, TPEMEL VO EUUEVEL OTNV EVOTNTO KOL KOV TOWTOTNTO TOV avOpdTIVOL

yévouc.®

XNuepa, oIV EMOYN KETA TO amapTYdvT, 1| TOTIKN Am0GTOAN Tov IZzibongo 1 omoia cuvicTtatol
otV Tpoomdlela ameoOVIoNs TG Kovmviog e dikato kKot NfiKd TpOTo 6e GYECT e TOVG NYEUOVES NG,
ovveyilel va etval 6To KEVTpo Tov dSNudc1ov ToAtikov Adyoug oth Notio Aepikh.3* Atdpopeg avapopic
detyvouv 6t Ta [zibongo e£akoAovBovV va amoTeEAOVV LEGH KOWVMVIKNG KPLTIKNG, EVA 1) EMPPOT| TOVG
0€ VEEC TTONTIKEC LOPPEG dlapLapTLpiog avapépoviatl cuyva. Etot, emPefaidveraln apyn 6Tl «o mwontig
etvar i ovveidnon tov éGvoug kai dev umopel va AoyorpiOsin 3

To Izibongo onuepa dtoTnpel TN AETOVPYIKN GLVEXEWD TOV €YYEVODE PLOUIGTIKOD HOVTEAOL
TOAMTIKNG SIUEGOAAPNONG YGPT OTO TLTKG XOPOUKTNPIOTIKA KOl TNV TPOGapUOctun gveléio Tov
yopaktnpifovv to €idog. Katd cvvénela, o porhog tov Iumovykt mapéueve o id1og oe dAn v 1oTopios:
«&vag 001d0g, évag KpITIKOS, Evag eKTaIdevTIKOG, EVag UECOAAPNTIC Kai évag moATikdG ayoliaoticn.5
Agdopévov 0TI M Lope1| Kot 1 Aettovpyia Tov Izibongo dgv ovTavaKAOUY KATOL0 GLYKEKPIUEVO TOALITIKO
TEPIEYOUEVO, GALL GLOTATIKA GTOLYELD Yo TN ONUIOVPYI KOWVOVIKNG SIKALOGHVNG, YPNCULOTOI00VTOL
GTOVG Ol EMIKNOEIONG KO OE TPOEKAOYIKEC EKOTPUTEIEG OO SLAPOPES TOMTIKEG OUAOES, Ol OTOieg
oyvpiCovtar 6Tt STLTMOVOLY PE AVTOV TOV TPOTO TO POVO OANOWO Kat cwBevTikd Tolitikd Opopa.’’
AVOaQEp® YOpaKTNPLOTIKA TN Xprion Tov Tpayovdtod "Umshini wami" (To moAvBoro pov) o€ moATIKES
ovykevipmoels. [Ipoxettal yio éva moinpa mov ekPpadet TNV TOAMTIKY OVTIGTAGT KOTE TOL OTapTALVT.
Amotehel g Yo éva GUYYPOVO ToPAdELy e ToL TAOG Ta [zibongo pumopovv va epunvevBoiv ek véov Kot
Vo PNOLOTO B0V Y10 TNV EKQPACT] TOATIKOV GuvalsOnpdTmv, vroypappiloviag  cuveyn onuacia
TOVG GTI GUYYPOVN VOTIOOPPLKOVIKT] KOWV®ViaL.

‘Etol, o mopatipnon mov €ytve Tptv and €ikoct ypovia, 0Tl 6V LIAPYEL AmapaiTnTe S10KOTY|
OTN GUVEYELN PETAED TNG TAPOOOCLOKNG TOATIKNG TOINGNG Kol TG GVYYPOVNG TOALTIKNG, e5akolovbet
va Toupldlel amdAvTa He PHEPOG TOL TPEYOVTOG TOATIKOD AdYov ot NotTi AQpikr).

‘Etol, oty mepintwon tov Izibongo, £xm deifel AemTopepdc 6TL 6TV KOw®Via T@V ZovAoD, 1
GLYYPOVIKOTITA KOt 1) ToPpadocT) dev gival 6€ Kapio Tepintmaon acuuPateg Evvoleg, aALd aAANAEVOETES.
AmoTEAOVV U0l SUVOUIKT] TOPAS0oT) TOALTIKOD AOYOL Tov £xel avamtuyOel 1otopikd kat Exel e&eryOel
MG TPOC TNV TOATIOTIKT KOl KOW®VIKT TNG SUVOULK.

v ovcio, o Izibongo eival por SuVOUIKT KOl 1GYLPT LOPOT TPOPOPIKNG AOYOTEYVIOG TTOV

nailel kpiowo pOAO GTNV TOALTIKY Kot TV KOW@ViK (oN tov Zoviol, pecolafoviog puetacd g

83 ¥10 Denis Duerden & Cosmo Pieterse, Afiican Writers Talking, London, Heinemann, 1972, 6€A.90.

8 TppA. Brown, D. «South African oral performance poetry of the 1980s: Mzwakhe Mbuli and Alfred Qabulay.
In New Writing from South Afiica, E. Ngara (emy.), London: James Currey 1996: 120-148.

85 Mzamane, M.V. «The use of traditional oral forms in black South African literature». In Literature and Society
in South Africa, L. White and T. Couzens (em.), 147-160. Harlow: Longman 1994: 147-160.

8 Kashula, R. Imbongi in profile. English in Africa 20 (1) (1993): 65-76.

87 Gunner ko1 Gwala 1991: 36.
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g€ovoiog Kot Tov Aool, dlapopedvovTac Tov ONUOcto AGY0 Kol OVTOVOKAMVTOG TIG a&ieg Kot Tig

OLA000E&lEg TG KovdTNTaG.

Yopumepaopato.

H xowovio tov Zoviol, 6Tmg aroTuT®VETOL LEGO OO TNV EMITEAESTIKN TEYVT TOV [zibongo, amoteiel
€va TEPIMAOKO CUGTNO OTOL 1 TOINoN, 1 TOALTIKY, 1 Opnokeio kol 1 owovouio sivar dppnrta
ouvoedepévec. H mpopopwkdtnto dev eivarl amhdg Qopéag mapddoons, OAAG evepydc TopdyovTog
TOATIGUIKNG OVOTOPOY®YNG KOl KOWOVIKNAG KPITIKNG, Kobiotdvtog v moinon éva {oviovo nedio
dwmpaypdrevong g e€0voiag Kot TG GLAAOYIKNG VA UNG.

To keipevo Tapovotdlel TV TOMTIKY Kot oioONTIKY] oNUacio TG EYKOULOGTIKNG TTOiNong TMV
Zovhov, Yvootn og Izibongo, péoa oe Kowvovieg mpoeopikng mapddoong. Toviletar Tmog 1 AekTiky
TEYVN OMOTEAEL OVOLHOTIKO HEGO KaTavOnong TG eEovoiag o€ T€Toleg Kowvmvies, pe 1o Izibongo va
Aertovpyel og epyareio emaivov oAAG Kot KPITIKNG, KUPI®MG TPOG TOVG 1YETEC.

Apywcd, 1o Izibongo mapopeinnke amd v oavOpomoroyikn HEALTN, OU®MG GTN GUVEXELL
TPOCEYYIGTNKE JEMOTNHOVIKG amtd TNV avBpwmoroyio Kot T Aoyoteyvia. Avayvopiotnke N TOAMTIKY
Tov PBopdINTa, KOOMG TO £YKOUW GYOALALOLY KOl OLHOPOOVOLY TNV KOWMOVIKN KOl TOALTIKY
TPAYULATIKOTNTA TOV ZOVAOV.

H Aé&n izibongo mpoépyetal amd To pIpo -bonga OV GNUAIVEL KETALVD» KO GUVOEETAL LUE TNV
KOW®VIKY TowtotnTte uécm Tov isibongo (ovouacio yévovg). H moinon Izibongo eivar Pabud
EVOOUATOUEVT] 6TV KOWVIKT {on, emPBefaidvovtog dSNUOcLo, TNV TAVTOTNTO TOV 0TOUOV.

To €idog yapaxtnpiletor omd vynA ooONTKn, povoKOTNTA Kol PNTOPKn Oe&loteyvia,
aflomotdvtag v mohlvmAokdtnTe. TC (ovAod YAMGGOG: TO TOVIKO NG GVOTNUO, TOPNYNOELS,
EMOVOAYELS Kol MOPQEG TOPAAANANG ovvTaéng. H dounq g moinong vmootnpilel ™ pvnmuUoviKy
amocTNO1oT, OTOPAITNT GE KOWMVIEG XOPIg YPUPT.

Ot [umdvykt (momtég) katéyovv e€Exovco KOVmVIKN 0E0M, AELTOVPYDVTOS MG EMAYYEALOTIES
PNTOPES KA GYOMAGTEG TNG KOWMVIKNG Ko toArtikng (ong. H amayyelia yivetal pe cuvodeio LOVGIKNG,
KIVGEMV Kal YOPOL, VITOYpappilovtag 6Tt 1 TpoPopikdTnTe, TV ZoVAoDh 0mevfdveToL TPMTO GTO AT
KOl LETOL GTO CAOLOL.

E&etdlovton emiong ot 01oOnTikég amokAioelg and o SLTIKA TPATLTIA: EVM 6T AVom Kuplopyei n
YPOOTN KOl 1] 6pACT), GTOVG ZOVAOD KuPLopyovV 11 ¢mvn, 0 puludg, n kowotnta. apovsidleton eniong
N TOMTIGUIKY] GUYKPOLOT) TOL LRESTNGAV Ol ZovAov pe v €levon tov Evpormaiov kot tnv
TOPOUEATION TNG TOPAOOOTG TOVG, OTMG EKPPALETAL OE TOUUOTA TOL OpMvodv TNV OnOAEW NG
YAOOGOG Kol TV Bipwv.

Téhog, TpoPfddietar ) Tvevpatikn ddotaoct Tov [umdvykl, Tov GuYVA TaPoVSLAlEL TNV EUTVEVOT|

Tov ¢ Bedmvevotn. To Izibongo dev eivar amAdg éva ooOnTIKd £pyo, 0AAG €vag GLVOETIKOG KPTKOG
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avAapESH OTNV TAPAd0oT), TNV TOAITIKY KOl T GLAAOYIKT UV TV ZOovAoD, TNV omoio omelhel M
LLOVTEPVA ETOYN].

Avoépoviat enioNg ot TOALOTAES AELTOVPYIEG TNG TOINGNG OTIS APPIKAVIKES, KOl EOIKE OTIG
ZovhoV, kowovies. Ilépa amd v tépym, N moinon Aertovpyel ®g PEGO SOaYNG, TOLVIOOD Kot
S pnong g wtopiag, Wiaitepa LEG® TNG TPOPOPIKNG TOPAO0CNG. AT TNV TOLOTKN ALK, Ta TOdLdL
EKTOLOEVOVTOL GE AOYOTEXVIKEG KOl KOWOVIKEG OeEldtnTeg PEC® Toyvidudv mov mepappdvouv
TPOyovdt, dtdAoyo kot wvnun. H mpogopikdtnto kuplapyel, aviikafiotdvtog T YpomT TopadooT Kot
EVOOUATMOVETOL GE TEAETEC OTMG YOMOL Kot KN OeieC.

H Aoyoteyvia twv ZovAod yopaktnpiletol amd enovalapfovOopeveg PPACELS KOl GTEPEOTUTEG
ekQpaoelg (.. Topolieg), evd M moinomn GLVOdELETOL OO HOLGIKY, ¥OopO Kot Beatpikdtnta. To
Izibongo amotedel ONUAVTIKO AOYOTEXVIKO €I00G LE OTPATIOTIKY, MPOIKY OAAG Kol KoOnuepvi
Ospatoroyia.

Kevtpud mpocono givar o Iumoévykt (Imbongi), o mommg-aenynmge ¢ PactMkng aving, o
0m010¢ amayyEALEL TO EYKMULO TOV PaCIALG, TopovctdlovTog Kot TV 16Topio TOL AoV, ZuyVa oVAKEL
6€ KANPOVOUIKN KAGTO Kot €L TOV pOLO ToL pecdlovto peta&d PactAtd Kot Aaov, Komg kot netaéy
TAPOVTOG Kol TPOYOVIKNG mapadoons. O Iumdvykt €xel 1€pd poro, @opd Wwitepn evdvuacio kot
Aertovpyel mapdpown pe Tov pdyo-Bepomevt), Kabmg 1 moinot| tov €xel OpNOKELTIKY Kol KOWMOVIKY
Bapdtnra.

H moinon dev kataypdeelt amidg v 1otopio, aAAd v Onpovpyel Kol TNV ovVOTOPloTd,
OpPYOVMVOVTOS TN CLAAOYIKY] pviun pHéca amd Mpwes kot mapaderylotikés pHopeéc. Ot évtoveg,
VT UEIDOEIS TPOSOTIKOTNTESG EIVOL ATAPAITNTES Y10 TH AELTOVPYIO TNG TPOPOPIKNG UVIUNG. 1 UEPO, TO
Izibongo emekteiveton ko o€ GALOVG TOUEIC, OTMG TOATIKG KOPpOTo 1| aOANTIKEG OUAdES, OUMG TA
EYKOMO NYEUOVOV S10T1pOovV 13104TEPO KHPOG, AVTUVAKAMDVTOG TNV KOWVWOVIKT TOLG GNUAGIOL.

Xnuepa 1o Izibongo €yl TPoGaPUOGTEL OTIG GUYYPOVES KOWVMVIKEG Kol TOAMTIKEG GUVONKES TNG
Notwog Appikng. Amo eykopia faciiénv, eelicoetal o Hopen AUIKNG EKQPAONS, YPNOULOTOIOVUEVT
Ao EPYUTEG, GUVOIKOALGTES KO TOAITIKEG OUASEC. XTIC YEVIKEG GUVEAEDGELG TMV GUVOIKAT®V, EPYUTEC
dnuovpyodv kot amayyEAAovV izibongo, HETATPETOVTIOG TV TEXVN OO GVAIKY TEAETOLPYIO GE HEGO
AOTKNG GUUUETOYNG Kot TOALTIKNG TTapépPaong. Avto deiyvel Tmg To Izibongo Aettovpyel axdun ®¢
UEGO aVTIOTOOTG, TOALTIKNG EKQPACNG Kal TAVTOTNTAS, aKkOUo Kot petd to Amaptydwt. H cOyypovn
HOpON TOV gV S10KOTTEL 0AAG GuVEYILEL OPYOVIKA TNV TAPOSGOGLOKY TOATIKN TToiNnon, eEeAlocduevn ue
Baon tic avarykeg Tov TaPOVTOC.

Telka, to Izibongo mapapével Eva Lovtavo, EDEMKTO EPYUAELD KOWVMVIKNAG OLUUEGOAGPTONG Kot
PIAOCOPIKNG OVACTOYACTIKOTITOG, TTOV EVMVEL TV TEYVT, TNV 16TOPI0 KOl TNV TOALTIKY GTNV VANPECIL

NG KOwOTNToC.
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Yvvropo Broypa@wko Xnpeiopo

H Maopia Kovpapravov yevviOnke oty Abnva. Eivar mruyovyog tov tpnpatog I'adiumg @loroyiag tov
Hoavemompiov ABnvav (1986) kot tov tpuquatog Eévav Iwoodv, Metdeppaong kot Aepunveiag tov Ioviov
oavemompiov (1995). Meteknadevtnke ot 'oddia oto [Tavemotpio g Avadv (Metantuylakdg tithog DEA
ToaAlumng Aoyoteyviag) (1987) xoar tov Ztpacfovpyov (Aoyoteyvikny kot Texvik Metdopaon) (1994) ko
mapaKoAovdnce To petamtuylakd kokAo Tov Tunqpatog Kowvovikig AvBpornoroyiag (1995-97) kat Tov TURHOTOG
IepBarrovtog tov [avemotnpiov Atyaiov (1996-97). Eivar diddktop Kowvwvioloyiag tng Aoyoteyviag amd to
Hoveriotyo Avov I, Tailiog (1996) kot dddxtop AvOpomoroyiog Tov Xdpov omd to EOvikd MetcoPio
ITolvteyveio (2008). 'Exel ovvepyaotel pe 1o IHavemotyuo Aryaiov (2000-2002), to ITovemiotquo Abnvodv
(2007-2008), oto IMavemompio Kvmpov (2002-2003), to E6vikd Metoofio IToAvteyveio, Zyohn Apyitektovov
Mnyoavikdv, (2009-2010) kot avikel oto Xvvepyalopevo Exmoidevtikd Ilpocwmikd (XEIT) tov EAAnvikod
Avoytov TMavemotnuiov (2009-2020). Eivar cvyypaeéag entd emomuovikov Piiov ywo v yorAdemvn
QQPIKAVIKY AoyoTEYVia, TNV KOvoVvik) avOpomoroyio Kot TNV 1oTopia, TAve amd eENVTO ETIGTNHOVIKOV ApBpmv
oe £ykprra d1ebvi Teplodikd, Kot £yl CUUUETACYEL G€ TOALG 618V cuvEdpLa. MIAd Ayyhkd, Tailikd, Iomavikd
Kot Apafikd. Yanpétoe g AtevBovipia tov Atamorticpikod Mopvasiov A” ABnvag (2011-2015), Zvvtoviotpua
Exnaidevong B. Aepug kot Méong Avatorng otmnv Ilpecfeio g EAAGdog oto Kdpo (2015-2018),
Yvvtoviotpuo Exmaidevong Ipocedywv oty A’ AAE Abnvag (2021-22). Awtélece emiong IIpodedpog g
EXnvucng Etaipeiog EOvoloyiag. To 2022 petatdydnke oe 6éon EEII cto Awdackoaleio Eévav [Aowccdv tov
EKIIA 6mov vanpetel péypt ofjuepa.
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